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Personaggi 


L‘' D846r Tebaldi 
Tuisin, sò fieul 
L' D$48r Mariani 
Camila} sta fémna 
Otaviaz sta cita 
Madlena, sta serua 
Giac8 Marciandi} ciemà Giberna 
Talanass | 
Bianchin 
L' AvScat di 
Donatello} fieulot d' IO ani VS 
La neira | 
. Résinj pèlajera 
La veja 
Rabbi8sa; 1ie8rista 
Pagonini} s6nad8r 
Un Delegato d' Pubblica Sicuressa, 


A Torino ;, Fpoca 1880, Capolavoro di M,Ieoni, 
Atto. Primo, DEE 
Ricca sala in casa del Dottor Mariani, Porta e sinistra,Finestra a destra, * 
| Tavolo presso la porta laterale. Lampada, È 
Scena 1°, 
Camile seduta ricemando ,Madlens ® Sinistra lavorando Ottavia in testa 
al tavolo con un libro, 
mila TÀ séscl a l'è felt} sù Otavia en40na a nana,Stasseira st oBgia bele mama» 
Papà, a ven pì; staseira ! 
dlena A pSàie ben lassè ch'ij andeissa & serchel$ quand ca j'è staje sì ela 


fémna, ; 
Camila One Madlena} e vériestò girè tute le Osterie del bérgh per piete na stre 


1 


è 2 * 
passàda e sentite a di die vilanie ? it 18 ses ben che a seria mach steli 
ne gira inutili... Quand ca 1'è a l'ost$ m$nsùì a vevl nen ce 18 aisturb8. Aha 
ricorda gnanca pì d' sua f8mnn e d' sua masnà. 
Ma mì na volta im cherdia ce fuss8 mach ij pover ch'ass anciucheiss8 per 
dismentiò i fastidi e la miseria, 
Pur trop che el maledetò vissi. a fà dle vibgime anche ant le classi pi 
OZià....6 sa seguite parei ben prest anche n8i 1 p8dr8me ciomesse pover. 
TÀ mia b$na Madlena, it 18 vedde i s$n fina e8streta a tirè partì dle mia 
abilità ant '1' ricemè per riperè a le mei e le risiretesse die nostre fi= 
C8sta a 1*è enecca deb$n ! Ah se sò bn papà a. viveissa n 
A.1' avria 1' dessust d' vedde che tute le sue previsi&n a sén averasse. 
Ciut8 a me snisme d' sente d' pas ant le sirà, bri; 
( và alla finestra ) A j'è intraje n' Ombra ant la porta. 
Và un pò a vedde,. .( Madlene esguisce ) Sa fussa Guido a 1! avria sua cia$i 
chissà chi ca sia. I cîmenss8 esse mét8ben inquieta) ah cdl luo egl om$. 
{di è entro ) Chi ca j'è ? 
(_di dentro ) Amiss ? 
{ di dentro tro ) Anies 9 chì. ? chi ca serca ?. 
(di dentro ) L' agtgr Mariani } 
Deurb, derb pura Madlena ,,. 
Scena. 2°. 
Madlena; Tebaldi; Luisin e detti, 
Aventi 1' senîr.,. 
Ca scusì a j' el 1' abidr Mariani ? 
Mè marì; a 1'è seurtì, am rincress, ma sa là do tesa quaich cOmissi$n,. 
oh sa j'è nen chiel a l'è inutil, 
A j' 618 qualesdun d'ij sò client co stesa mal ?Sa veul favdrime 1° nom € 
3! inderis5.... 
Nè, nò nadsma c'ass incombda nen, a 1° 618 sua c$la bele ninin ? 
Sissendr, 
Che bel angelet, Darmage.... | 


Cosa ? 


| 0h anente) 1 virria di darmage che... ..lesté Luisin vaje a t8chè 2a man, 


baldi 


mila 


baldi 


baldi 


3» 
fate vedde na frisina galant còn le sendre, 
Anl8ra se 1° senèr a veul fè grassia,... 
Nò ,nò madame. C'ass destòrba nen i la pregò, Ml i sén ben tuti sut che un 
client d' sò merì; i na sén anssi un c@lega,,,e i la prezò d' scuseme se 
un mément fà da le scala i l'ai rispundije amissi 
Oh e perchè ? La parità d' c8ndissi$n a deuv16 forsse rendie avversari ? 
afrònband l'istess neniss séta la stessa bandiera; le cOmnanssa a! perioîl 
a deuv rendie necessariament elleà. 
Disgrassiatement i chesdé che sò narì a nutra a mè riguard dle idea m848= 
ben diverse, 
Mè merì a l'à abastanssa d’ b8n senss pèr nen lassesse traviè la rasîin da di 
l'interesse, e sl d'sfra dle gelsie d’ mestè, dell'invidia mò merì a bu= Î 
trà sempre l' emîr d'l'arte e la dignità del siensato, 
I s$n 1' d848r Fuamele Tebaldi, 
( trasalendo ) Chè ? Chiel 1' d6t6r Tebaldi 7 Otavia cala giù da Di...° 


(rimane mortificata, e Luisin corre del babbo LL * 


i A vedie madama che enche chila Sentend mè nom a l'à nen savà pentiti 


un mbviment d' sérpreissa e i saria per dì un méviment d' Estilità....0ho 
si a' Sstilità; e c8nira d' chì peui ? e8ntra cèste povre nasnà essélement 
infcent dle inmicissie d'ij pare Madema (per pertire ) 
‘pentita, prende Luisin per meno ) Ven sì caro, Otavia daje man al + cit 
emiss e nenl8 de dià e vedie 1' tè presepid. 

SÌ, sì venl8 a vede; si ca 1'è bel; a j'è fina n' as8 ca bégia la esa (vie 
Madlena, daje un pò d' eui a eBle maestà, 

Sissenra ( via ) 
Grassie madema; lon che chila a l'à fait ant c8st mòment a l'è deen d' un 
cheur educà ai pì gener$s sentiment, I vedd$ chi on nen sbagliame anttel 
giudichela, e i sentò pì p.6féndaneniè l' regret d' nen pSssede la sua stime 
Ij'assicurò dBr che 1! sò nom... I 

A lè mai siait pròmnsià d' nanss a chila senssa esse aceOnpagià da 1è 

pì atroci calumie ? 

la guera accania che chiei wi fà & mè marì a l'è però nen na calunnia è #' 
basteria a proveil8 11 dam chi l'evéna subì da dop che chiel a se wiusse 

a stabili ant * el bérgh d' San Salvari, 


x 


'ebaldi 


- de 

L' d8t8r Marini a se fasl8 da chiel tutt 081 denn del qual an' acuse ni} 
su la fede d' raport fauss} e mach detà dell’ invidia. I 
Li d8tìr Tebaldi a desmentia ce 1'è antecà del d848r Mariani e e la f@ma. 

del d8%8r Mariani ei ai na parla ant una manera còsì poch rispetds.... 
Acusà im difend$ì e a 1°%è nen c8lpa mia se per préveje 1' SAM d' 1° 
acusa i #8n c8stret a servime d' arg0ment diseustés. 
Nè morì a 1' è nen dime a che fra cs saria sbiib d' rit6rn. 
T c@nfess8 madama; che 1* prinsipi de st8 e81loquio a 1° avia laseme intro» 
vedde una eBnclussi8n mon$ bruta. 
Nè ma=rì a 1'à nen dimè...... 
I l'ai capì la prima volta} madehe) e sa veul avei la béntà d' fè ciamò mò. I 


re 


fieul.... 

( và per suonare il campanello ) 

Oh vivadio nò madama, I veni nen seurte parei d' an sua cà. diete scan 
4' nen pSssede la sua stima; ca lassa almen$ chi tenta adess d' 

c8n na spiegassi@n franca) dignit8sa e Sincers, I 
Se a guadagnelson la mis stima a bastelosa i discorss, forse 1' d8t8r Te. 
baldi a vinverie/Disgresciatament i fatti a s8n fatti e i dubità che sua 
el8quenssa a peussa bastè 2 distruvvie, 

L' d8tée Merioni ass lamenta che la sua clientela ant * el Birch a vada 
gi&rnalment diradandse e 0 acuse d' avei minà le sua influenssa c8n d'na= 
lignità calumni8se, ed emme impost al pubblich, nen per i mè merit, ma cîn 
‘la cisrlatoneria, le arti le pì inique, e la e8neérrenssa la pì asti$sa. 
Ie chile medsma, a 18 e8noss 1' vero métiv per il qual tuti & 1' am chit 
sò marì 2A 18 perchè sò marì Precipitand an sla china del vissi 1' pl 
peric8185, a lè arivà a la mira che difficilment Oramai asp presenta all 
lett a' un malavi cfin la piemessa d' 1} sò sentiment e a'la sua inteligen: 


892,..,% 
18t8r rebaldi, 1j ripeté che e8ste a s8n d' infeme calunnie... 


îadema, mì al prinsipi de 5t8 c8lloquio i 1' sai ciemaje d' frenchessa, P@ 
chè che chila a rispSnd o$sì malament al mò invit ? Se sò nari an cést né 
| ment a fussa nen a la betfla....... ’ 
Nè morì a 1'è an farmacie, 

T na ven mì da la minute... 


'ebaldi 


a nia 5 n 
anl0re a sa rà andati e vedde queich meleviasi o lin = 
dirizzo e lo presenta a Tebaldi ) Oh giusta a sîn meg a serchè nach sta 
seire, ca guerda Pre” Ni. 
Ce ringrassia 1' ciel madens/ che per stavolta sò marì a sia nen irdvasse. 
nen ant * cà, nè en EA ecass pia ben guarda d' mandelè a visitò c8= 
la malavia.. +0. } 
E perchè 7 
Perchè e$la povra f@mna.....C818 f&ma a 1*è staita anvelenà da un astinni 
si@n del D$t8r Neriani, 
Anvelenò 7 Ma d848r Tebaldi, sta MOUSALLA 
A 118 putrop na d816r8se verità, Térnand a cà c8n mò fieul dal teatré i s8n 
passà an farmecia per vedde sa j'era quente o' am riguardava; céma chi fas 
tute le seire prima d’ andè a deurme «I stasia per andenne quand ecc$ L'uss 
dle bétega ass spalancà;, e. ei inkra na dona tuta affand che dop d' avei 
inutilment ciomà del d$t$" Mariani am diss che na sua avsine a 1' era abeti 


| ta edlpia de un atach imprévvis e ca stasia per mairex mevire sla, imminen= 


sa del perie8l a 11% subit c8nsigliane d' c8re bele mì an s$efres dia mi= 
rib$nda....che spetac6l Srribil ca se nresentasse si mò eni, C8la povra 
disgrassià dop esse dibatua vidlentament en preda al deliri8 a 1' era rie 
cadua ent un abatiment pr8f8ndissim. Sè fieul pover giòvnot,; fora d' chiel 
istupiaì do efla vi$lensea iuprevvisa e misterifss a sevia fè nen after che 
compesse le man ant* ij cavei, Ciamani c8n la pì strassient invistenssa MI 
un medich |; prest un medich ! 3.1 medich a misure che a eseminava 11 ine 
ferma e bentia a fosse strà ant la sua ment wi sBspett 281888 e torriii. 
T l' si ciemà a' vedde 1' ultima riceta è dop d' avelje compà j'eui ansi» 
mas i 1*si nen pSdi tratene un erij d' s@rpreissa o d' 8r8r.. perchè ofle 
povra f@&înns e l'era stailta anvelenà o$n 1' arsenich. rta 
CÉn 1' srcenich ? p@sibil c8n 1' arsentoh £ j 
T sintomi del mal-a 18 monifestavò abestenesa.I l'ai fafe sbmminietrà Ù 
imnediatenant a la malavio' 4 Primi vimodi indicà da la selenesa) e ofisì 
41 lisi pds se@ngiurò 1! prim Peric8iMà compito provisore essend tormind 
i s8n ripassà en farmacia; déva che i l'avia lassà mò fieul a speteme..e p 


gr 


F.se dop tutt lon.la mia cînd0tta a penssa sriò c6la d'im nomiss) chila © 
madama a 1'ò pregà d' giudichelò, 


ebaldi 


baldi 


baldi 


— E + 

N8t8r Tebaldi} i sentò en j'è nen d' sense bastevdi a feme perdinè 1 sî= 
spet ingiuri8s chi 1'ai manifestà sù sò e8nt.,0h perchè a m° nio nen cînces 
c$n la mia stima d' euffrie anche la mia rinfiné amicissia. 

Se la melimità..,d4' j'omini a impediss e chila d *euf’rime la sua antois= 
sia) gnente però a nenl innedì a mì d' feje Smoze dia mia, F madame Ma= 
rieni a trivrà semmre ant! 1! d8tr Tebaldi wn amiss discreti; Cinisi 

e sincer, i I 

Grassie d$tfr. 

® adess ca S$na pura... 

{suona ) D8t8r, am rinoress d' nen pBdelte di, arvvadal$. 
Perchè nò ? Chissà,..prima d* meuire,..( 
che =* introduce nella toppa ) 
Silenasi8 ca j'è mè nerd. 

3 Scena ‘3°. 
Madlena, Otavisj Inisin indi Mariani e detti. 
D8t6r, im raccomando . 

{Si ritira in fondo) 

(Fntre ubriaco cogli. abiti in disordine) 

(D18 an che stat) Sest8 sì Guido ? 

It' en vedest8 nen ? 

Finalment 1 

Ma che finelment 1 It abvie efgiete, 

Ma it ‘aspetava,..( a 1à trna beivà d' liefr d'eò stasseira ) 

La respinge ) Cosa a sfnne sti strass ? 

Al'è 11 nè travaj... 

Mla che trave) che trava ? I vent nen che mia fîuna a trevaje, | Pai 

e terra levoro e libro ).,;Pela edgnissifn d' una mere; tnì ola neenà pre 

fina a s't &ra ? | i 

T j'era ancanin a éd8zielaj quant ca j'è arivaje sì 1' d8t8r robetati 

1° 88t8r rebaldi 9 Tebaldi ont mia cà,.., | 

A 1'à tant8 dabsogn d' parlete. 

Ma ca varia nura..ica varla...- 


{sì avanza per parlare ) 
Però prima £ velk autis (od 1a many i veni ch'ie idod le man im piesì a 


baldi 


SIP 

val mei che sent desgust... 

( sievenza per stringergli le mano ) 

Ea l' avria 1' spago 9 Ciuda) và 1 
On 1 
Ma Guido, un pò d' rispet ! 
Ma che rispet ? a l'el$ nen un mancheme d' rispett a mì a pOrtb 1 sli sì 
drinta ? 0h ! oh! che bel figlin ca 1*è ! Guarda che bel cit 
i1 mento ) 

Ahi t ahi t 

Oh Guido ? 

Oh vivaddio” d8t6r Merianij ca sfoga pura su mì tuta la sua collera ingiu= 
sta e la sua rabbia impòtenti, che per la quiete d' c8la santa dona che mk 
chiel a l'è indegn d' pSssede, i sén giurame a mì istess d' sépértè paio 
tement 1‘ Sè sarcasmo’) ma guai se chicl viglisccanent as * aterta d' inve 
na secénda volta sh e8l inncenti guei a copialò...E adess i spiegrei 1" À, 
m$tiv dla mia visita...» 

Guido} ass trata d' una cosa ben dale 

Ma sì sc8ta.,.. 

Chiel d8t0r Mariani... 

Un m8ment.Prima veme a più da beive.,., 

Ma perchè ?.,, primd....» 

Vane a I. do beive, I doveri d' ospitalità anzi tutto, 


Servj serv pura Madlena 1! 
Tebaldi 


Prima mì...» 


D8#8r, ca 1' abbia passionsse. 

A la sua salute dbt0r Pebaldi..»» 

E a la salute d' Iussia Marciandi,,,, 

Marciandi ? Chi ca 1'è sta Marciandi 9 

Na molavia cînfidà a le sue cure} a l'an dine... 

Ah sì im ricord8, 1 Î* ai visitela anchewi...! 
conduce vie bind 


iaia 


Pur trop... 
TÀ Dbeiv Lo0. 
Pur trop) a la dit ben sua senfra} ass ricordì8 Lon ca L'è frainafe an = 
cheui a la Lussia Marciandi ?_ I 
Lon che 1' si Grdinsje 2.11) ai drdinafe don ca fasta davsoni , 
I giutrai mì la memoria, Chiel a l'à Retna a la Iussia Marciandi a 
DILI810.,.- 

Arsenical,,, Do ira ol le frev intermittent. ! 
1° $rainassifin a 1°è b8na è ni 1 vedi pa c8ntestel8, Ma ent che manera 
218 racc8mandaje e'ai pieissa e8le pill8le ? 

Tna a la matin e 1° aftra a....0. 

Una a 1° èra} dét8r Mariani} una e 1* ' 6raj e ospisl8 ‘ dii 

F cosa ca 1% suceduje ? 

A 1*è succeduje che la malavie a l'è ubbidi a la PECE d' sò medio 
£ rimane sconcertato ) ì 
LCA Ri Gita PALA RA 
Ah chiel a 1*à arivà an temp a salvele ? 

Ma per mirac8 ij ripetò. | 
Chiel a duvia nen and0ie.,.» | i 
Ma pura Gihido,.... i 
Chiel a dévia nen endejez a 1'è mì ca dBvi6 vnime a serchè. Bi 
A sîn wuje, | î 
An farmacia. ) 
Ma se chiel a 1° era a 1' ost8; mì déveine lassè mevire alici teso 
SIA 2. 

Cona ca 14à Brdinaje almeno ? 

Lon c'em sugeria la scienssa. 7) 
Cosa ca l'à Brdinaje ? T sin l' medich,,, e antent î l'‘ai 1' dritt dl dh 
veil8, digg 
L' emetich) la magnesia,...: 

Prescrissi&n trop bande, L' pirossiao d' fer a j* andasia, Sa nò capello 

è nò paltò prest8, 

® diva i6 veustò andò. fe ? 
Leni And&vea cten ciema 1' mò dévers i veni andò, andiva che di attri a l'a 


<Ée 


adlena 


— Ge 
tentà ma inubilment d' rimpiassemo. : 
Ma a velè da le Iussia Marciandi ? | | 
sissenîr; i vad propi da la Iussia Marciandi, 
Ma a sal$ nen che se chiel a buta anclra i pè an o6la cà ai fan vélè le ì 
scale, 

Oh storie c8le 1i,0h i c8n83s8ne la russe, Ma un di 0 cid ste ohio: a. 
venta ca finissa,,.0h ch sa l'è da finì ? 
Vaje nen Guido; sent lon cab diss 1' d$tèr Tebaldi. 

Si ca sa ben lon cas dis Tebaldi.Tebaldi a l'è ci$ch.... 

oh 1 / / ilaria: i 

Vaje nenj Guido; scita chi c'att veul ben, 

(_vuotendo il bicchi hiere ) Ma chi c'am veul ben a nì ? 

C'em scéta ni, d8t8r ca vade nen gednò c81 fieul a 18 massa. 
Ah en massa ? Eben chiel a deuv cose c@ntent = * em massa, C85ì la eli= | 
entela del B8rgh a restrà tua, sua, Ah en massa, ma prima d' nì "II 


endejne d j' atri ( via ) 


pesa 


Dét8r per carità, ce 18 salva...» 
Madema i racc0Omend$ mè fieul} Lion stage tranquile che mì a ansun ai wi 


Licia cevei al d8t6r Mariani . + {via ) 


Scena 1°. 

Madlens e Comile. 
Oh mì povra. dons'; cos' j*e18 succeduje madema ? 
Cosa ca Jrù sucedujje ? Oh béna Madlena ciamme mag cosa c'ai andarà a 
sucedie..»: 
Povra sgnéraj clima c' em fà pena l' sò stat ? 
Oh se certi omini a penseissì che ognim bicer d' vin ca beiv8 a peul Pei 
ventè tant8,velen per le sue POVre famie ah forse a sbatri8 10ntan da pi 
e81 calice maledet ca pOsed d' cOsì funeste c8nseguensse + 
Va chila a lè trop b$na, mì 1 1'a1 sempre dil8, e certe bestie ass dimo 


— 


DI E Md er — — i 


stie8 nen c8n 1* sucher.... , 


E c8le masnà ? | 
oh 18r a sén dedlà c' ass demîr8 .Stasseira Otavia e8n la scusa del sò Cal 
mis a veul pi nen saveine d' andò a deurme, mà dénan matin'a 14 poni ni 
C'em t8ca segrinene per fela 2lvè a 11 Bra d' sntà è scola. 


emila 


oriani 


(di dentro ) An nom dia legge ca deurbd..., 


IR "CY RE 
> TO 


Sta chieta) a me smiome d''sente;. ma pura a peul ancOra nen esse d'ri= 
t8rn ma. sì & sén ia ‘pas fret818s su d'na scesle. 0h qui sn Madlene i È 
mè presentiment., vati pi 
Scens st 
Mariani ‘e detti, 
Eben Guido cosa at*' el8 arivate ? 
A mì 2 gnente.. sara eòla porta prestò, 


«.B 1! d$t8r Tebaldi ? It 1! ast® nen vedul8 ? 


Tebaldi ? a l'è 11 sto c' am BPEta..se 


1611 a L'è asurdî .Pensîma es saria nen và d' sura. 


A j'è sì sò cit ca 18 speta, 


Sè cit ? chi ca là nîminà sò cit...(_prende il bicchiere pe sil 
de beive, e mì i 1° ni la b8ca suita e la gila cem brusa giuraddi8.... 


(gettando il bicchiere ) c&sì i pSadeissa frecassene la testa c8na sa I 


i fracassì stò bicer. 

Ma Guido, per corità, sì e j'è suceduje queicosa d' Beribil cecilia 
ma perla el non di Dio, coss a t' e18 èrivate ? N 
A 1'è ariveme che quanà un ass ved c8ntinuement ctmentà 1. ((voei di dns 


tro ) A sén sì, ast0 sarala c8la porta ? ( scampanelleta ) | 
ù 


{ fà per andare ed eprize ) i 
Fermte; it ‘1’ ast6 encòra nen espila chi veni nen ch'it vade a teu. 


altre sc: ate 


ta a l'an s$nà 1' ci8chin. ; 
Silensi8....lesne passò per DI8} (_fà per entrare a_s sii ; 
Seena 6°, i ù 


Imisinj e Otavia, aa 


Selim 1°, i ve 
Mariani} Delegato; popolani che portono Tebaldi, i 


Ca intr8. ) tl 
A l'è ben sì ce jtè stà 1* d6t0r Meriani, 


-Tt% co CCOSI 
Sisendr, i s0n mì; cos' €18 ChE, s+ 
Un miment fà, 1ì ant la cOntrà a se trivasse un om gravement ferì.La fer= 
macia nen essend duverta i 1'ai autà 1' perer dla gent sc8ruva ansena &. 
mì el crij dl' asassinà e i l'ei fol8 pOrtà sì d' Beni ptt a AO da 
chiel le prime e pì necessarie CUPE... 

F che gener d' ferità ? 

Feco lon ca se tr0vasse per tere andéva ca l'è Civate 1' ferì (presenta. 
un bisturi ) cl 


(fà uri azione ) 


n n 


Ti AAA dI VAT 

mj 1'assassin a 1à avù temp a sealvesse, ma i na sén ans le traccie. Però i 
aisnenti0na nen la vittima) d8t8r 1 18 preg8 e se fà dabsogn ij 218 tpo= 
n8. | 
( che si è recata presso il ferito ) Ah 1 11 d8t8r Tebaldi | 

Mè pepà ! (corre e 3* ngi occhia 

Silensi8 ! 

Mibr Narianili* ama de ‘tai a 1' era un bisturi) e 1' còlp a L'è stait — 
vibrà c6n tante forsa che 1' sench a 1°à fina sbrinciaje la sue vestimen= 

ta,,.08t8r Meriani} a nom dle lege i 18 dichiarò in arresto. so 


_ Cela le tela 
È | pine del Prinio atto, I 


ASL Ar 019) LAINO . ao. 
ArTO, SECONDO PUOI 


Bottega da liquori e vini. Tavoli e Bedie per la scena, 


altri tavoli, Ognuno avrà il suo bicchierino ) 


E stà d' bén unîr faseul del tochjy và } d' padr8n ass na treuva eiruponih 


A j'è nen autr che d' c$la &ineuria lì piena d' superbia pì al di a' 


Ass treuva gnanca pì 1‘ pretest d' fè gnente,Sicura perchè i di mìj a 
fal8 debsogn d' travajò per vive 21 sensri a travajne ? E nì i travafne 
Oh per tl ....» j ; io 
Per tì, per tl... guarda 1' prim ca 1*à travajà a l'è mort; e e81 co là 
mei feit gnente a l'è mort istess, C8le del 13 da taroch a lè 1' unica 
giustissia giusta c*si sia a_st8 m8nd, FP E peni sent a PL, an pa ane8ra nen=. 
date via d' an febrica ? 

Nò. 

Fben, anléra speta & frici81ò ch'it sij ent le peila, 

A 1'è che 1' cavajer; mè car, a 1'à dine che sa wisia a savei ch'ij vu 
tava i pè dé un lio@rista,.... | 
A bsogna subit invi tel8 d' cò chiel a piè un bibI.A bsogne pà lassese in=o 
p8ne da c8la gent 13.4 bsogne nen lassesse butò 1' pè sul col. A bsogna 
mistrò d' empipesne dlèr e dia sua fabrica de strasseris, F che diaî 1 @ 
La libertà perssonal a 1è priteta fina dal codice. A L'è dal 48 ca jtè Ò 
libertà per tuti. Dunque evviva la libertà, SI 
SÌ sì ma mentre che mì i travei8 nen a j'è 4 32 c'as riposì.Che Bra ca 1à 
Che necessità d' savei 1! S&re ? 

I veni andò an fabrica.,, 

Th la cioca a l'è eutr che sfnà a st'éra.D81 bot a sfn batù e strabatdi © 
sette, sette 11 e pia anc8re un cichet, Tent ancheti a 1'è lunes.., 

I p8drbà ben nen anc8ntrate, 

Guarda 1Ì che adess a l'è an causa mis.0h ! ch'it ses pevi mai sebber ? i 
As ved propi che la predica del Cavajer a l'à butate adoss un mei-mei del 
die e ca t'à fate girò la bocia.ita it 18 capissestò nen co j'è nen un i } 
&nsa a bin senss ant certi resénement c'an fan sti egnfri padrnt, Lr ri 


| 
| 
| 


nin —( di dentro con cenestro ) Lessò andà c$la cavagno brigant, clepte i” 


A —” - 

veul® nen chi gieugî, a vento nen chi vadb a 1* ost8 a le betila e anlîra. 
néi c8ma chi fèna a passò nostre tenp % 3ò 18r a l'en i teatri, le e8nver= 
sasi8n, i circ8i, ma n8i cristianament8, i ciam$ mì, andòvs chi vad8 ? AL 

teatro i baj®ma, al cafè Fomano an fan passò per 1' ucernare, Dunque per 13 
forssa è bsogna chi capito si drinta andBva chi f&ma de pubblich e da sme= 
tatérj e andîva che c8n pochi centesim iss gevéna la sei} e 1 scada0na ta. 
tripa. ; 

Per 181Ì a 1è vera, ‘ È 
Costi a 1*è nostr teatrò) 1a nostra sala d' c8nversassi8n, oBsti sav na. i 


| piass na fetta 1 nè ceri sgnéri a l'è 1* nostr club; un pò pì alegherzaie | 


pì 8riginal e pì r0mdr0as d'i;j vostri Dunque evviva 1* club a' ij Bibi, i 
Fvvive Bacco prtetòr d'ij Bibi, È 
E pientla Bianchin del di} s-ciairestò nen chi deurm8 ? 
Fia 1'el8 1'post &* devrme e8sti ? An mes a tanti bei gitvnot 1 Neirassa | 
a'na Neirassa,Nis Tajenss veust8 fete n' am$r$sa per fin ch'it vivi ? das i 
ghie un cichet d' rigadin sì e la Neira, i 
E perchè nò ? Già chij 10 pagî.Tent 1° gel a 1'à canti tutt a 1'à da! SO 
e cala vada. a 
Lassa ch'it e8ntenpla.ravo pi8lin t' em piase, 
T l'aine pa di18 mì ? Thi Rabi8sa 1 
I venò, 
Tnì evanti; i 1'eve peui temp a fè i eSni a' dimatai 
Scena 29. 
Rabifsa e detti. 
Coss chi veuli ? dl i 
Tre cichet, A 1'è sì nò emis ca Paga, 
INR gl Lt eg ri 
Lon ch'it vensse 1 18 beiv$ mì. (Rabiosa eseguisce ) Versè lì, parei, | 
S8ssì a f8rtifice} a senifica e a rinforsa la stoni, i 
Scena 3°. 
Rosin e detti, 


stia aci pepa...( voci e rumori di dentro ) 


lanchin Cos’ j'elò, a rusne ? H 


sc 


AGSte da 2Î' but pèIiz50n 1 ( entre ) 
Oh Rosinots bela cosa av sucedl8 ? | 
A penl prù rinersesiè che stematin i s8n tajamne j'Snze. cor 
Poswibil chi 1* abbie' feit lon 7 “Dia 
GIA e vdi 1 @8vcle tajeve la Lenga, 

Nò, perchè anl@ra 1 egli trop superbia. 
Perchè ? 

T resterie la lenga pì 19nga del dani 

Oh sa fusse nen.,,.( per greffiarlo ) 
Chi' seve ‘tajeve j'8nee) grassie, me s$ssì a s8n cassole); parola da mura= | 
afr' cs 'e8n cassole . 

AnsSmna bela. fioy sas peulî saveise lon ca l'è capitave ? 

Lon ca 1*è capiteme ? Comenseme de un cichet per feme passò la shurdiment 
A:1*à cspitame che 19 r8ss a 1'à dme d' epress fina sì ensla vendi È 
D@tega de la sima del B8rghj save ? | 
A 1*è tanto gran 081 r8ss. vi 
A Itè propi giust 1' préverbi i Giardatevi dagli uomini di pelo rozzo, | 
® dalle donne di 4utti i colori. © 

Tx ala piave 1* cavagn ? 

Stcura) na prima perd) a 1a piusbé an sul mus$) è "n tl tira} e n 
ra a l'è andait c8n le gambe per eria, i 

E lon ca j' era drinta ? 9. Ù 
Poca roba per furtuna # di p@laste e na c$bia d' c818mbot, 

T.a 1*à piavie 1* Civich 9 DI: 
AL1'à più na cica 1! Civioh, I c81@nbot 1 s6n stermamie en senz mantre SJ 
chi scapavaf un pilaste i I'ei campall8 a nè fratel ca 1' era li etam o ii 
guerdava.L' a$tr a 1'è agi Per tera e un con pi lest che la guardia Si ii 
at partasi® via, 0” ill 
Ecc8 11 un dan ca peul ciamessé pi fertunà che 1° Municipi8, È * CA 
A 1% french un uncan a l'avia na cresta così bela; 

L' cen ? | ST 
NO} 1° municipt87 babbelli © seitan 
Lassne un pò vedae cdi c810mbot ! dii 
T venti etapreje 2 Cuardè cfme ca sîn grass |! 


RT IMI 


lt 
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E vaire ch'it veuli 2 
Un esurin bele fait. 

At gira,.It dagh 30 soldi 30 più e pagà dal bibi, 
Oh perl@mne enanca,Deme sì n'adtr cichet, Oh guarda sì 1° cantine a bso= 
gna ch'ij fassa fè me ricérs el Municipi8. 

Participio.. » «participio A 
Lassel8 stò; ca l1'à d' a$tr per la testa, 
A 1'el8 pien ? 
Ca versa, 
E la Neira ? 

A l'è bi8nda, 
{ all'orecchie della Neira ) Toù. 
Oh è chi el8 ? | 
Neirassa d*' na Catlina; desvijte che i veni paghete un bibi ! | 
TÀ un bibi a mì 2 l'as meifait parei. La 
Sa Rabbidse} porte sì un miserabil.... dh 
Oh Résinota bela; i cé18mbot a vol8. Yi 
E v8i gr0peje j' ale. 
( servendo ) Veust6 ciapè 25 sold e feò pagà die brenda ? 
Sa fieni; t8c8ma a 1a salute del r8ss} evviva 1* risa. 


Evviva |! 


Scena 4% 
Gibernaj Donatello e detti. 


Ven pura mvmstiii glorioso avanzo di chissà quante bataje. 

Salute a questa bella comitiva. 

Lesti là; cOmenssè pura 1' spetee8ì che la platea av scbta. 
Donatello facci una bela riverenza a questa bella società. Signori e st= 
gnore? !. (entre in questo momento Mariani ) 
Vi presento in mè un vecchio militare, privato come vedete) del braccio 
sinistro e ferito inoltre sulla gemba destra alle presa del famigerato 
Mazzarillo Strozzacani dettò Piccirillo} 11 più terribile è formidabile | 


cepobenda di tutte le celabrie è i suoi dintorni) 
Parla piem$nteis brov. 


berna 


natello 
jenas 
sin 
bbi8sa 
sin 
anchin 
dra 


berna, 


«pu eroico salvatore. Donatello, musica, 


A suo paese di questa bevanda non si costma, .JLe a beiv8 mach d' marcale e 


- Th - 


Mesto regezzo che loro vedono o signori; era l'unico figlio del Buca — 
> Mafio Gennaro dei Buseschini, ed eta stato destinato ed sssere berbave= hi 
mente trucidato e divoraie da quelle belve umane la il sergente Giberna «I 
‘che ‘sono 10, con soli cinque uomini di cui uno inservibile per aver preso, 


una storte nel piede sinistro, . si scagliò su quel mostro vivente che ave=o 
Ù 


dg” 


ve di già divorato un orecchio el bembino e salvò la povere vittina dall* 
ecidio generale. Il Duca padre essendosi defunto due giorni prime di cre= 
pacuore? suo figlio non volle più distaccersi del seno paterno del suo 


T se tà non credi a mè} và a foledo, và a Toledo a. vede, 
A strila pa mal per esse fieul d' un Duca, 

F che ganase ce slerza, n 

Fhin tè) mì em fà pena pover cit. 

DI$ di a j'è la padréna ca pigra, 

Para 1° bicer,y Neiraj a sn lagrime d'.bibid |! 

Fbin mì deò i na sén e&nosse. Dis Pignatello, ne veustò... 


melvesia. I 
Oh stavolta a se dicedusse a parlè piem8nteiss, A) | 
A 1°'è 1a mia madre lingua. 

Cosa 1° astò 11 ant céla cassietta ? 


A 3* €18 quaich erba de fè guarì j' ajasin ? 


In questo prezioso scrigno, 0 signori, si conservano come reliquie della 
tremenda catastrofe, 1' orecchio del bambino, e i denti macellari del sen: 
guinoso Mazzarillo Strozzecani. Denti che io gli feci strappare con una es 
naglia infuocataff dopo che i miei soldati 1' avevano fucilato fino alla © 
morte.0sservino 0 signori) ='#0 non dico la pura e genvina veridicità dell 
fatto, Feco 1' orecchio del bambino, 

Am'emia 1' Sria d' un viiel. 

E gonfiata per 1* infiammazione «Fa ecco i denti del Varzibilo setansibii| 
A ami8 4 dent d' un elefant. 
I briganti delle Calabrie li porteno tutti così a lè la moda.In questo 
piccolo libro; o signori troveranno raccontati in I2 capitoli, la veri= 
dica storia dell' eroico sttentato consumato dal sottosetttto sergente 


nchin 


vin 
Janas 
sin 
anchin 
Jenas 


iberna 


Fo tl; Pa RTAS, E LE e ht r POLAIVARI 


i "LIT 
Giberna, Chi la oSmanda'a 1% nach Ddi sold,Donatélio fisica e etono le i 
centilenas quindi Donatello và in giro) 


Dis sergente Ciberna) &d0ss a basta pewi.La musica a l'è na gran bela cosa 
ma s'it saveisse cOma em gOnfi8 sì a Turin, an %uti i ghicce e a l'an ficade 
un tércet 0 un quartreb.A J'è fins Rabbiîsa ca veni fitè un pianoforte. 


A pòdrie seriturè Donatello, ù 


L' fieul @' un'prinssi; che lusso, 

FE prinsi d'ij Buseschin, peui aneòra. 

(a Giberna ) Veustè beive ? Dis sione paghie un bibi a Giberna. 
A fà ‘bel dif pagar paga.... 

E veust0 néstrete spilore verss più eroe d' tute le Celabrie ? Dova 1' a= A 
8t8 perdulo c81 brass ? | to) 
A St8 brass ? & 118 na dala... | 
Na bala da canfin ® | UO | “i 
NÒ; da ‘r0mbîn; Rabbidsa. 
E la gamba ? si 
Oh per la gamba a 1*è gnente, Y | 
Céma gnente 2 sar 
I veni di ca Itè 11 can dal ca-banda ca 1'à nérdumla) e a L'è restà an pò 
angrignà. | der 
E è seranne petti nen i dent del can cdichtit cBnserve an cfla sestéla, | 
Ho detto denti macellai, an o8l caso i 1! avria dit denti conîni. 

Scena 5°, } 

Otavia e detti. 

Ciareja . ° 
Oh guarda si le mia bela avsina, 
I seve si imp8stér. 1 
Silenzio) non mi tradire per carità.I sua mama c8m vale | 
“0t8ben mei grassie, Ancheui ‘€ Spero clas leva, 
Rebridsa e i veuli laesene si ® bica sulia ? 
E sò fratel a 1' alî giù tr0và & impieghesse ? ti 
Anc&ra nenî perchè dîveni andò a fè 1* sélad, parei per pochi di a ved i 
nen pie18 ant gnuna post. 
Ia na resta d' terga; è sì ben Chi 1iai già difl8 ded a cua masini | 


act Seta = 


Sicura,F se la vedeisse) cîma c'ai dà drinta a travajè) a va a piesse 


- 18 > 
Basta 1 vedr@îme, Rabbifsa c' em dago na cendelta da quatre. | 
Subit; bela tota. 
Arda che bela relassiàn ca l'à 1! nec, I 
E a stà si devsin nò ofla bele tota, i Mr, 
Gnente meno che sfta mia s8ffietta, © 
L'è ciarea a tuti. | 
Ciarea bela fia. 
B@ndì Giberna, 
Cierea tota Ottavia. i Ì / 
(sorpreso ) ( Ottavia ?) \ 
E ca vena peui a cà prest stesseira. 
Sisegnéra. 
Sednò mis mema; a fà peuî 1' mus8, | 
Ma. mì im gevò pei le scarpe per nen c' em senta. | 
Imp8s46r a 1'è n! &nta (_via ) 
Ciarea bela Otavia ! Ah cla 1ì ca l'è una fia per la qual.Si seveisse, | 
Una d' c8la fie,,.c'ass pèdria fesse la bestielità d' mariesse. EA 
Ah ste un pò chietj stpat0n del dia8i venst8 beive ? i 


d' travai da na sertoira e pevi si dà giù ant' na manera ca fà fina pena 

per le sua salute, E che afessith ca l'à per la sua mare} e sò fratel per 

tuti c8i ca la circ$nd8.Fina per mì che a sò efnfr$nt i sn nen autr che | i 
n' Sriginsl da corda, A 2'an mach die stansietto el quart pian} ma se ve= | 


praga che gust., aL beve ) un gran bin giust a 


bsogna di18.La drinta tutt e luss cèma sa seurtiess8 del nesSssiant da no 
bijî e sì co 1' an d' tarabac8le ca l'an d' cò 16r i cò dii giobia.Mj nde 
guerdò) mì i 1'ai girane d' Italia girene bin me na femia cOme còla ass li 
trova nen.Non si trova ! E a j'è dle volte (_e | i) 


%{ rie pura ) chi di8 antre mì. Tè me amis Giberna} avei avù 1' cavtae re) 


inc@ntrete ant na fia parei a 20 ani, forse it sarie nen sì &ssis} vaga 
bénd è pien 4' vissi ma it sarle d' cò ti circòndà da na femiaî an mes le. 
tue quatr miraje....0h a bsofna nen eh'tij penssa, Deme da belve; dene da a 


belve, SI 
Te; tè betv, 1' eve sentil8 1' mec', cOme ca sè scaudasre ? 


- I9- 

ein A 1' evria veuja d' moriesse 1* mécc 1 

jonas A baloss d'un méect © © | | 

siro, Evvive 1* n8ce'1 | ! 

rioni | L. 

“amiga ht ca L'è cnezsi 3 sii 

enchin A-1*'è Biemerch t000 | Ant e "i 

\erne Biamarch ? ti uit, Vasa | 

inchin SÌ a l'è un stranom che i 1*6mna butaje néi.A parle mai c8n gnun.A intrave 

a stà ciut8, a seurt a sta ciui0, a t(8rna inirè a s' anbibia e sempre ci 

ema = inl@ra iî sardi ml 1' prim a sente l' suono della sua voce,I ved a travaje= 
418 nì a l' cuja.Stè atent. 

molin E tm G8nte peut. |’ 

erna Fecomi a lei) Cosa desidera ? A veull8 le genuina e veridica storia, 

ieni Vendijla e eèi babeo ca sîn beivusle la tua veridica istoria 16 PA n'è at 
adtra storia chi 1' avria piasì ch'it am c8nteisse. î 

erna, Per mì a 1'è nè mestè + l' Cantastorie. Da c&ntene una è c8atene n' atra” 
em fà l'istess, | ds 

ieni Sette 11 e fame nen 1' bambase d' pì d' lon ch'it ses, s' it veuli trSvete 
oGntent...Chi ca l'è c8la bela fia ch'it ij parlave mach adess ? 

erna ( a 1'è drol8} c8me ca ma smia d' cOnosse chielsì ) 

ioni Sicchè rispSndest® nen ? 

erna Àh eBla bela fia ? tota Ottavia ? 

dani Prima d' tutt, it sestò ben sicur c‘ass ciama Ottavia ? 

trna Cribbi8 ! I sén tanto sicur che chila as ciame Ottavia còme mì îm ciamg — 
Giberns;,,0 v8if ti it cieme,.... l 

dani Và nen'a serchè e8ma ch'im ciamò nì adess..., 

erna (a ltà nen tacà) e pura fina ant la v$3s.,,) I 

lenî Dunque Ottevia ch'it disie ? Nr 

erna SÌ, sì.ottaviaf Ottavia. A j'e19 de fè noravia perchè na fia 29 ciama Os | 
tevia,i l'è un nom d' batesin cOme Brigida, Pinota, Maria, Teresa e tanti. 
aStrà onora pi dro18, : 

cani, sì 1%? as rasîn a 1'è un nom d' batesim e a peul anche esse,,, Dunque a veul 


È 


di ch'it la cOnosse, | i Ri 


MTA di È oh. lira ili Rete SCI 


iberna 


Pi eni 
berna 


‘un bersegliàè da feje guastè la saussa e girò le servele a d? mtrà i 


di 'Eg di: 


Ghila e tuta le sua fenia, E che brava gent.A l'è magora nen d'an pess “ 
ch*i3 c08noss8, na ia gent as c$nose8 mach a 1' 6048r}; e n' Gase ben divers. 
del nostr, fra parentesi, me car galontom, e s'im sbagli NED e 00% 
E it savriest8 dime 1*' sò nom d' fania ? 

GA. BI) Ardl8 chiel a veul savei.... Ah me car senîra l'è che mi i vedài 
i 1'ai pe moi falò c8l onorato mestiere.,..c8la fia a l'è un angeli e al 
1*è carn ca fassa per i vostri dent e peni quand ca ÎUSSALCes® fi 
Vè nen e serchè d' PRAERIN ATA adess., «beivv...Munque a. ve 

PrOpi.ss+ 


F sua mere el ‘elé ancéra ? i 

F ‘ded ‘suò mare un aîtr angebi Y sò fratel ? COLLA a l'è adritture un Seno 
Luigi Gonzaga. 

Ah5 al'è un fretel ? 

€ che bel fieul; svelto, ,S a 18 pis a Tè 11 sèldà) a và a fè un t&chet au 


Un angel iv ripetò. | F 


( a l'tà un frstel') Anlîra a seria nen la fenia chi sercò nì 

A serà la femia ca serce n' adir, cosa chi veuli ch'iv dia nì ( a se sesî= 

ae 1' emis f8m18 beive } Rabbi&sa, replica Lu bibi. i 

Ia ensîna sastò nente d' pi ans'l'e8nt a' c8la fania ? 

Ma seve nen bel' ‘ém) chi cOmensse a sg@nfieme c@n le vostre interré 
E se i'v&reissa un pò nen divlé ? 

No ? 

Nd, tè ciepa, e i veni giusta nen dil$. 

E per che resbn ? 

Per 1' istesse rasén ch'it veuli nen dime 1* 4. 

mì 1 nè & fà nen dabsoga ch'it 18 sappie, 

E gnencè ti c81 d' Ottavia, 

E se nì i 18 saveissa già ? 

tn ondarie nen tant mat a ciamenl8, 


Ans CLOMEA è 4 « + o 


sd 


(di) 
9d 
(Hi 
® 
» 3 
% î 
e IR DIO I EST 


Ma, sele 
E may a fà mona, 


anchin 


ariani 


| = 2% h 
Meri.) Maria... sMexionni | 
Veriani 2 Adess i sén b$rich se am smieva ch'it cOnéscia ! 
Silensiò, cosa ch'it die ? 

I diò che tì it ses 1° d8b0r Mariani, Guardne un pò bin} tì it' em c8ns= 
se pi nen neh ? F difatti j'.ere encdra bin giòv8 quand utt ase anvele= 
nà mia povra mare, 
Chè ? ‘ua mere anvelenala mì ? MEI 
Sì} e ela povra Lussia Marciandi; ii 1' ast deò dismentiala d' pienta? 
ifo mì la tua figura Bdidsa} o Medich i l'ai stempala sì dvinta; e e$la 
barbassa c*at armmescra le facia a l'è nen basià per stermete ai mò eui. 
A 13 che mì 4 L'ei avù tenp a cOntenplè 123 16ngament a la C8rt d' Assi- 
si; o assasin dei d8tèr Tebaldi, È disme ca sia 1' cas o ie giustissia i 
divine) e61 di ca j'è mortie mia mere , T a l' an c8ndonate a des ane 
a' gelera. Me a bastav18 forze 181ìÌ per sefintò 1' tò delit ? Mò} mo la 
legze eSlpiond efa na man trop legera l' assasin del generds Tebaldi” si 
14à forse virsuje riservè al ficul dla Mavciandi 1' drit d' vendichè psi: 
mare ( aff dolo , n 
Cosa veust8 feme anedra ? 
Ah it as paura neh vigliach ? 0h ressicurte) tè beiv.Abbia nen paura) 
tramula nen; che mì im sentè abastanesa vendicà; se 1' vissi ca ltà prî= 
curate enl8ra le circBstansse etenuanti a 1'à ridutte adess al livel de 
sta bassa russia, SÌ} l'illustre d0t8» Mariani an facia al bibi a L'è 
ugual a Giberna 1' cantastorie. T8cla 1Ì. 

pis mirac8 odi dii. 1à ass sa scnudò 

Noi pì, L'astò nen vist ca 1' en Siblicn 

In quent all'illusi8n ch'it see fate d' avei trévà ia tua fanial gave 
ila pura d' ant la testa, 1Sa fanle a ltà chitò Turin dop d' snlîra e _ 
a sarà endsite a meuire d' miseria @ d' fan per 2ì; cSme sper$ che un 
aì 0 1° sîtr at sucedrà ded 2 tl Wj la mia Ottavia as ciama nen ifa= 
rieni, 13 mia Ottavia a 1*à un fratel; e tì it'as mach avù na fia. 

Dunque a peul nen esse chila, a dev8 non esse 18r, perchè Dio a sa= 

ria 4rop ingiusì se feiss2 Caschè su efle povre creature inScente na 

Snta a'un nom tanto infomb parei del td, E 


e 


Silenesi8, parla piane.» 


‘E. perchòè parlè pato MPT j 


mn p 


Tè.a ma. 50848. 
Ah it.ss paura ca sentò?. Bnì anssi 1 1 ai piasì ca 18 sappis. i 
Nd; rd, o 
Sat fieui vai. sù. vV$i cortei che eBnosse medre nen Dis misteriès sani 
ze ctess degnava gnance d' rivolgeve la parola; ca sniava ca l' aveissa | 
peura d' avsinesse....L8 seve 1* perchè ?... perchè ca 1° avia paure che i 


| anche da 18nten i sentieisse 1'8ddr dla méfa che la galera a 1à lassajò. i 


Cosa un gagliot ? 
Nientemen8 1 2 vòi aStri cambrada e vèi Rabbiésa i tollere ancére un 883 
got simil si drinta an mess a véieutri ? i 
N81 1 s8ma d' Svriè dnestja la porta le birbe,... POD 
A 1a porta....a la porta ! io TI 
Ma neh a la ancéra da pagheme,,.. I 
A la porta....a la porta ? i i 
Tben sia, ma prima quaicadun a 1'è de paghemia { afferra ma sedia ) 
Adess 1 19 +81r8 mì ( tira fori il braccio nascosto ) | 

oh 1* m8ce e 1'à 1' brass... 

reco che 11 popolo sovrano a fà deò chiel la sue giustissia.ee. 
f adess NS i farne la nostra, birbant..., | k 
trp8ot0r ! i 


Cossa ca j'è 7? 


rv stssì ca 1*è 7 ( toccandogli il Lreesio estratto ) i 


Ah 1 4 58n dismentieme chi j'era rdco,,, 
{ cenzonendolo ) Sono un povero mutilato signori... 
Adess it 18 degh mì 1' mutilato... 
la sì i 1*ei divl8 co 1' era na bala...! 
Poba duò 1 

A bsogna Bns18.... 

Ono8n18 2 ( afferra una sedia ) 
percio È ? x afferra ma sedie ) 

e, 


* IIFALEXIATKX IX PKXIPXZIAI 


an so roi: 0 d Ta vedròma ! (db meno alla stampella e fà il mulinel= 
_ __—_ _ _—_—t—t——T———6m_ i MM 1Mel= 


Bent 


biése 


* AI suon dell' erpe angeliche 
"” Intorno a mè già sento." 


( non trovando più il canestro ) I mò prtarienn i mè c818mbot 


Cala la tela 


FINE DYXL SEC ONDO AT" n 0, 


e — 


Bini 


ATTO TERZO. i 


RE iii 


Camera emmobigliate semplice, Comune in mezzo. Tina laterale a sinistra. 
Cemino a destra. Porta mantello in fondò a sinistre su cuî stà appeso mn 


* Tavolo e sedie. 


abito da donna. Comò in fondo a destra con sopra toeletta e una spazzola. 


sin 


Scenà T°,. 
“Imisin solo. 
stà ustandosi la cravatta avanti lo specchio ) E stà 11 andîma; i la 
ferie già or sinquanta toch mì 1a croveta.A 1*è drol8 c8me stanatin im sent@ 
pì trist e pì jrritabil del solit.A l'è pà per paura d' tirò 1° numer bass 
nò "Lon che j' autri a 18 stim8 un maleur mì i 16 cherd8 ansi mn benefissi. 
c8sì 3-cia0) s'em 1802 perte d' prime categSria tute le esitassi&n a finissé 
tuti 3 dubi e i rimorss & spert.ss8,I sacrifissi e le cure d' e8la senta f8= 
mnaî ca 1'è steite per mì na vera mare, e l' emèr fratem8 d' c81 angel dna. 
fia a 1'àn pedi porelissè 1! mè 0d18 c$n la gretitudine,, ma coste muraje 
santificà da tante lagrime e da tante virtù a seri8 anefra nen ampie abasten 
sa per Gspitè ant 1° istese temp l' fieul e 1' assassin del D8t8r Tebaldi... 
(_bussano ) Avanti 1 sd I 
Scena 2°. i : 
Giberna © detti. 


RT rit Aso peull8 ? 

Ah ! Giberma; i seve vOi 7 

I sén propi ni. i, 

£ cons! veull0 dì c8sta visita d' matin b8ndra ? 

rca guarda 1ì, savend ca 1'à d' andò a tirò 1' mmer) 1 sén nen pSdune 

tene d' vnì prina è mòlege na visita. sh 
Gressie; e speréma che la vostre visita a peussa pèrteme béneur. i 

ta chiel a l'à pà debsogn d' gum béneur.Da tirel8 autf a tirel8 bassj a 

resta d' tersa, 

Sì% ma vedde a l'è per cBle f8mne, 

Ma sì i l'eî già cantail8 an musica deò a 18r. 

cosa veulì feje ? A l'an ficaje ant la teste che adess i fieui wnicha 

part8 pareti d "tuti J' adtri © per gaveil8 i veuli ch'ij la tajî ? 

Neipì ? Chissà se sua SOrele a l' abbia d' travai da mandò a rende ? 


— 25» 

Ma i savria nen,Stematin a 1° ancîra nen vnua dedsà, 

A dutnirà ancèra.A sarà staita sù a travaje a serà andaita a efglesse ben 

tardiNe ca se cOgiasse tard ?.....Ma chiel ca l'è sò fratel c'aî 18 dia; 

c*ei inpedisse; sedndò cbha fio a finiss per iuvinesse la salute, 

oh simii 1'ai pr8 già di;j185 na cbn la scusa che 1 sìn disimpiegà; che 

sfa...nostra mare a lè malavie. 

Fben ca vena malavia d' cò chila per fè la o8bia.l già jd* ssaa Sb 
se è vieissa melavia, i seria nen capace d' rendie tute le cure tute le 
etensidn ca la usame chile ent c8sti dì che sén stait cSgià.JA tacà ai Ù 
malavi i na vel® gnente, I TI pSdria fè el eule} 0 per d' enle i na farda 
dn anluminò tutt Turin. I 
PAn Ciberna 1 a 1'è ‘prà vere chi 1' eve un grand b8n cheur 1 secuagie Vl 
l'sbbie più sare vissi da gi0v8.nel rest mia sérela è ststen fina che 


e vr 


If 


D'un Sen Luis Gonzagi. » » PUST ; \ 
Nè} me a' un bin pare d' fomia.... dl 
Cosa ? Tota ottavia a 1‘ propi dit lon ? 0h tè} tè ( mandandole dei bac 


Ma neh che la situessin a 1'è bela ? Un vecchio militare parei d' alta poni 
stà sì e surbisse Na r@mansina da un e8serit parei d' chiel.Me mi im @f=. 
fend8 pè per l0n' sal0 ? Ansì lon c'am diss chiel i l'ei già penselStante | 
volte mi,..,me 008 * veulld.,.restà orfano a 20 ani i l'ai divà andd a fà 

+ sò1d8} e 1 9$n andait tant d' mala venja ca peul nen fesne n' idea, 
affina aree s$n diventà un d' o8i s814à da caserma, e a sà c8me i 
e diss 1° proverbi # Chi và col lupo) impara... e. 


Avurlere ! 
tai Pf i 


1‘aÎ urlassà la mia part) e specielment su la Pres 


- = 


PO 


Tnane. 

Ah dunque 
andò a post 1' servel ! | 
MS è sdn o8nvircitme che PO Vive tranquil a st8 nîna è bsogne rinunstò. 
a fè 1' sopeseso 

Da burla, 


| 
| 
veul di che 081 ©Pep d' tabîret ans *la testa a l'à fave 


sin 


pas ee Ta 
E righè drit per dnb8n.4 
Bravo Giac8} im rvelleer8 fs vBi dla vostaa eSnvaraifinii e j' augurò a iu= i 


ti 1 disgressià cav emi8..... 

Un tebèret ans la testa ? , 

Ca pr$duva le stesse benefiche ‘ariani seve cosa h'ij abvete fà | 
v8i Giberna per pSdei butè mei en-pretica i vostri pr8gett. ? 


Cosa ? 

T dBvrie marieve 

IT i'ai già pensaje sal è .°- . 
ih sì: R i l'avreve già qualcosa an vista; pa vera ? 
vista già chi lei e béne dia a l'è d' j'eutri chi l'ai paura ca I 


Oh per le 


fassd 1* borei8. i 
E perchè. 2. Ass preUve. è ass fà ciomò) ass taste 1' teren.,... 


ni gr 


Bravo, ca fasse d' na sisi tasta chiel per mi. 


Ml Pes. 

Si chiel.Da già ca a 

A v84 1 veuli parlò avottavims.ie i ci. o 0 CON 

ciutd Per carità che gnanca 1' aria a 18 mbe ancs1$ gnenca dil$ i 

fort des per mì.I 10 ssi bin ca L'è ne ghfaria chi sén ficemla an vrestali | 

chi isei gunanes cîma ca 1' abbia fait a intreje, ma se veul pi nen andene i 
7 paste là c'am 16 dia 180r Inisin che mì i ein a 056} un Wirdeti; un. 


là fina die che mì i pBdrlî fè un bén pare d' tenda 


sila È th Teekcà 
oh e ‘perchè cd stante VOLTO, 0 0 00 | | ni 
A se veduane d' passe 2 1'el8 pè lon ca véreia dime.? "SI 


sini pì .pee6 mi i eînoss8 nen i sentiment d' mia sérela.A pèdrie anche 4! t) 

ésse ca 1° aveissa. 11 intensiîn d' restà fia, î 
A seria un dermage » } 

ch'ai rinereseissa $rop lassè ‘sua mare, 

sa ndi i 1a chitri$ pù gua mare. mirà a stò c8n n81} i fari8 ciambrea 

tuti onsent» 

Bastaj mì si cherde ij ne parl8. 

si '4-Chobpavòf ma ca spots un Minent che mlij sia nen pednò i onse8 per 


tera. gli 
on dia, VÉOi eos 


dh 27 i, 
Ossì, cosa venl18 moi ? NA 4 sm1$ mogera lui a prima vista na facia 


d 


è' tolaj ma quand ch*ij parl8 a na fia ch'ij veni benj i diventò n° anti 
I l'evria mai pì cherdul6. 
Ca guarda s8r Iuisin} nìi I'ai sempre 0418 sel$ chesses. 
( Ma guarda st bénom coss ca se ficasse an testa ) 
NÀ a 1'è d'am pess che sentò ne: vÉs c'em snia ca dia: Cuarda Ciberna, eÉl 
13 a d8vrà esse tò cuznà, i i 
( Quasi c'am faria rie se n' aveissa veuja ) 
Ca lassa che 18 ambrassa sr Iuisin, i 
Ma cosa feve ? | 
C'ass lassa anbrassè brav dedizione * 
Me da brav. Giberna, calmeve, oh mia eil; 
Attenti .. fissi 1 tota Otavia. è 
Scena 39 

Ottavia e detti. Si 

ciusta viti chi vérria mò bel Ciberna, SI 
corciiitontanfanmer( A l'è dime mè bel Ciberna ) 

osa chi 1' eve da feme c8la facia 9 A 


Fben c 
I 1*si pa gnente. ( In encal8 gnenca pla guendele ) Itera passeà a vedde 
ge 1* avia quaich travaî de mandeme a rende, J 
ma sì 1 n'ei propiz piè c8sta vesta, 

iano 2 sin ) Séta s8r Iuisin mentre chi vad giù. i 
File porte fina lì ant* 158le ans la piassa d'ij mulin, le prima porta | 
a drita....i ciane d' madema Coffis) e i direve che da sì un petra dere 
andrai ® misureila, 
Va bin. I ved n piass d'ij Goff e i ciem8 d' madema Mulin, | 
ita cose che die ? Fè pian ch'im la strf8ene tuta, 


Te tnirsi così; fittamente tt ro delicatamente con due dita. 


ra inila auta). ca rabasta nen Per tera, 


Auta! anta pareiy Ahi | 
Fè pien che mirac$ a j'è na gueia, 


T1'si sentula. 


rover Gibemnss tutt per causa mia, 
Ma mì per chile, in 1assria fSrè fina 1' anima ( e pensèrche un di i pù 
) ve 


arie strensle 


ttavia 


Pover Giberna và, Da na part an fà rie è dell* autra quasi ebi'fa pani 


Ma neh che bel s81datin ca 1*' avrà 1' Rè d' Italia ? 


LS 
Ma cosa i feve ? Fè atensi0n ! 
Oh si’ si la tend parei ( S$r Iuisin im racefimando ) I vad da madema Gofa, 
Coffisj ric8rdev18 ans le piasse d'ij milin. 
Sissenbra e ij LEN 
che da sì due Bre i sarei là nì a misureila, 
Vè bin sissenîra ( S8r Iuisin im racc@madilo,) 
Auta nè} tnile euta. 
Auta} aute ( Madema Mulin piassa d'ij Goff) (via ) 

Scena 49, 


Oh ? oh 1 Minci$ni c8ma ca se butasse an luss8 stemetin n m8nsù. 


Dis nen lon ch'it t' sm ratriste ? A l'è propi un darmaze saggi sie tant 


Perchè ? 

Perchè stit fusse nen tant bin feit almeno), it pSdrie sperò ant la x 
NdI nò. Tt 18 ses bin ca j'è la cansén ca diss che i bei fiewi a van a 
fè 1° s010 é;.;.ma adess ch'it Ssserv8 ded tì it ses butate en lussò. 
Ha 16 sas pà 1° perchè ti.,.08ma ch'it sas co nen l' perchè chi l'ai faie 
ai a Madama Goffis che fina da sì un paira d' Bre i seria nen andoita a | 
nisirdjo La vestalA 14% perchè ch'i vent acfnpagneto nî fina Îà ant* el. | 
18cal chi tire 1* nimer.Così i farai nen da séla la strà del Birgh e i PIO 
avrai nen paura d' c$1 ci8catén ch'em ven sempre d* apress ala 18ntana. 
r peut em ania che chitandte l' DÌ tard pSssibil) it abbendina nen d' pi ; 
te a la sorte? e che la memoris Propi fresca d' Ottavia a deva guidò tua 
nen e pòrtete f8rtuna, 
Grassie del tè penssòè affettuds e diich,Ma cosa diranne i nè edidinaa ve 
dere arivò 1à s8t brasotto a na fia, | 
{ combrada,..i cembrada) c8i c'am c8nossg en cherd$ tuti fratel e chela 


voi e ne 


e esi c'am c&nons8 nen...» 


A pdari8 magara cherdi ch'it SÌe..,,, 
Na tue mér9se neh ! NSi 10=s6m2 ca 18 pensî pure) basta ca sia nen vera, 


e’neh che 1813 a 1'è propi nen vera ? 


Pur trop. 


lmisin 
'ttevia 


Ùtiavia 


Ciac8. 


nu DG Su 
Pur trop it l'as dit ? 
Ma a préposit d' am$r8se, i l'ei na cîmissi8n da feto. 


Na c8mmissi0n ? 
Ansi una vera préposta d' metrimoni; e it 18 degh an sent ad andvinò chi 


ca lè l' pretendent. 


Tt ass andîvinà ant la prima. 
E sf1d0 mì, È I*ai vedute a rie, e peni de certe smorfie ca fazio) certe | 
&ciade,. i 

Guarda 12 c8l gienfutre, ve 
tenti riguardi, 1t tagsusage 
fermero, tanta d' c&la ric$nossenssa ca savia nen cOme fè a dindstreila 
mei che $frendie la SUA MOR, 1* sò nome i sò vissi. I 

Pover Giberna ! Che dermage che mì i sia propi nen disposta a acetè le 


gue &fferte. 
L'tò cheur 2 
No per. Giberna. 
E per d' atri ? 
Per d' oftri...0hissÈ. I 
E già 1' avnì a 1*è ent le mon di DIS. , a bi 
on 1' mò 4 cherd8 02 sie ant le man d'un queich geni8 melefich. 
pis nen 1on ottavia ? Perchè fete imprévvisement c8sì trista ? 
15 sai gnanoa mì 1' perchè.,.A l'e giù da queich tenp che $ pi 


dend che durant la sua malattia) it ass avaje | 
tante cure a 1*à c8ncepì per la sua bela is 


Là ancòra nen parlà dunque ? 


perchè ? I vi 

sn parei...trista» Forse 1' desgust d' savei ch'at t8cs parte dop d' 
passò ensema tanti anni i pì innfcent, 1 pì trenquij, i pÌ bei d' nostra 
a sudo VSS» | 
Fben cos veust8 feje 7 A1'è mia sort e chissà ca sia nen un mei, 

coma ? I I 


pisimpiesò de quei temp © c8n le prospettiva d' pSdei a lungh andò guada= 
gnè toolire al neiss ent un uffissi, i seria enc8re chissà per vaire Dal. 
nif pì d' peis che a' agiut a 602 povra mare...«F peui mì tent i p@aria. Ì 
eterno; Perchè quand che e81 ca lè 1tntan a ritéfna. 

, è 70 


i 


Mievia o 


IU 


Perd8nete ? ma mì i peus pe fete c8lpa d' nen avei pSoù dismentiè ce jiè 
un delit e' ann separa; un deli ca peicce su lo nia esistenssa, un delit ì 


c' em* impediss fina de seBtè 1 pelpit pì ardent del nè cheurj perchè chi 
ca acettria un nom macià dell' Bnta e del dis$n8r d' mè pere ? 


peui feme sautòè le servele per andò a rassi8ns18. 


Oh 1 Iuisin cose It diesté ? 
T di8 che c81 delit e' am sepere, nen mech ans la ta, me d' cò ans le 


mia esistenssa,. 
che tua mare; dOvendne cneiîgnè a la coscrissi8n, e le svelame cOmpleta= 


ment 1° 
1° nom del d6t6r Mari 
gr: a' fulmin a 12 feit ank! ©1 me cheur me dippia ferita,A tutta prima 


$rria scapòè d' en c8sta cà, ma pevi pensend ai sacrifissi ce l* evia 
fait tua santa mare Der anlevemeji sentiment del diver, dla giustissiai 
ale ric$n8sensse a 1'on vinciù c8i dia ripugnansse e cdi d'1' odi8 na a 
1! era 

e afessi6n fraterna un angr c'as trasfèrmava ant' una e8lpa. 


pus che ‘stern darè @ eBla porta i l'ei sentù parola per parola la ter= 


pr c8nfessi8n d' 
susifn at 1° svia csuseme, 1 l'ei vedute al nò lett} calm, affettuda 8: 


ali quend chi l'ai sevà che rimmsiand a ogni idea d' vendetta, it 


ricusave 
unò luce neuva 2 l'à infine la mia animo e a le n8streme tuta la pròffin= 


aità d'un emîr ca l'era nà fina dall' infanssia, de ant l'isteos temp ito 
sì vist a Grisense fra nii 1'Gubro del aBtbr Tobalat}\o £ l'al d'ed nî sf= 
fficà ela pessiîn drinte al serchè d' una afessi@n fraveda 
ol na adess ca er0Mp ofne un +0rent mel frend da 14 suo tiche c8st anfr 
che tà it divido) adeso mn snio 02 sia 1' ciel ch 18 venia. 


\ 


E stcc8$m 
mément at ta pete. opa i VO, \ \ 


i LI | 
NE al | 
> b ALL) | 


Ma redent da le tue virtù e dai secriffissi d' tua santa mare 1 Seht, Ot= 
teviaj i tò sguard a serijne d' volte pisasse su queichedun che 4' ancale "| 
nen d nénind ? Disme ‘chi ca D'è 1' predilett del td cheur per ché ij peus_ 
gn decanteje i tò meritj benedì le vostre unién anche a non è’ mè p ere; d Ì 


terribilment a peissa,. sent Ottavia, dii ani fà, quando | i 


misteri che mì 1 c$n$ssia grand part già da queich ani} quena che | 
eni & 1'à:6$nà per la prime volte si drinta) 1! istess | 


diventà per mì ne necessità sacrosanta 1'\s8fSchè ant 'el serchè u= 
mie mere, quarià che rinvmuva dal sveniment che e8la ri= È 


ar cd a' ebendinè c8i ca 1' avid enlevate,...0h enlîre un ragg CI ; - 


| 


e 1a felfottà 4'4) sò fit fiewi a cipgnt de truma ciò ont «Bet 


i RL 
| Sper$ma che c$1' wna a rîmprà nen cOn 1' sò vét;, c8sta unifîn che nì fin 
d' adess i sigilo. ( le èè un forte becio ) h« 
‘ Scena 5°, 
Giberna e detti. 
Brevi tè; pare em piass ! mM c8ste dinstrassién a' enîr fraterno en cîn=' 


s818 propi» ù 
Fben Giac8)) i 1° eve fait la vostra o0misciòn an regSla ? 
Sissgn$r.Ma cosa ca 1°à tota Ottavia ? ca Là j' cui r8ss ? Chila a 1'à 
piBrà: 1 ia sì d L'aî già) dijl8 class sezrira nen ca resta d' terson, 
Cosa cala ditt c8la sengra ? 


Ah c8la sgntra Gofa ? 
SÌ madema Goffis. 
Ah sìj a 1'à dit ca 12 speta. 


VANRPAPO che î nasa Mer 1 Giberna a guerna. | 
i 


Al pate e i seve già andnit a piè 1* bibi neh ? 


Mii iimd iz ino ni 
Neghè nens c'ass sent mech & mive davsin, | 
Ma vede i s6n stalt De mij 1 l'at trîvà n' amiss e a la tireme) tireme ! | 
x véi 1 seve lassave tirò. 
cose a verl18 mat} 1*om a 1'èdeldli)e La brenda e l'è tento forta, 
Tt 1°a vie primettù d' pì nen piene. 
culi a 198.1 matti ij 18 giurò, 


I na dubit0. 

I t6rn$ & giurei18. 

penj 4 vodrima. | | 
ei ica i ja 
Sper®ma Giberna, sperina, ma se Veule nen chitè 1* bibi 1... I 
(3èrich d' un as; un po d'pì per un venia 4 perd8 na fémna.) 


Anima Ottavia ? 
AndÉma pura. Dunque se mame = 1'à dabsogn d' qualcosa... 


poli 


Pravo, adiù 00? 


s sînsi ni} ca dubita nen, n | 
Vavia I 
sin = La adi neh Ciberna (viene) 


i 3 
Ciarea, fimnniz Ca pesca bin s8r Imisin . Guarda còna c'ass na vem cOnben 
tent. A smi8 già 18r déi sp8sot.IM i seBmettè che an tutt Turin a j'è pà. 
n° o8tra o8bbia d' fratel e strela c'ass venjò tanta binassa.A prposit. 
chiùsà c8mna ca sia aendaita a finì la mia cOnissiîn ? SÉr Luisin a podia 
acd dime qualcosa | un pò pì d' pSsitiv, e nen pientene sì ans' 1' 6rlé dia 
felicità cOniugsl. E tant a j*è. I% avù magara un bel còrage, me car Gia= 
c87 e8le a 1'è na risada ca dev avei fait su tde spale tota Ottavia.im'a 
smia ancîra d' sentila. Oh la risada ? Chissà 1' perchè ? F cdi eui riss 
a 1' avis quand chi sòn intrà mì ? Ca si8 i mè pr$get d' matrimoni ca 1 
an prévécà céle lagrime ? E pura un nòment fà sì a sta mire Iuisin a ia 
dimey sper$ma, » +@ a smia ca 1° abbia dil8 ans 1'seri8,E còl basin cén 
c81 bel s-ciop, ca s'è sentusse fina dal f8nd dla scala ? Si ca l'era 
g-ciass c81 basin ! Sa pSdeissa un pò serve d' campi$n per cdi c'ai farà. I 
n' esi basin 1ì; le s8rele ai fan pà tant sfvenss ai 


al sò fuburosp89s. 
fratei ! Ai fon mach quand ca l' avri8 piasì à* feje e quaichedun a'abtei 


Già but8ne che na fia a 1° aveissa un fratel c'ass ciameissa Imieini sce | 
e 1° amato bene a fussa.,,Gisc8.Le sérela per mandeje un basin a ciama 
imisin e 1ì ciapa me car Iuisin ( Giacb )...,G1à perchè Giacd a l'è,.... 
ciec8 a 1'è un tupin; a 1'è un as... ti 1% peuli cherde che e81 basin | 
sia stait fait a tue intensi$n ? Ah maledettò sach a pan mal fergià, | ! 
Cosa ch'it feit fut tì per guadagnete cîsta fia ? Tua vita c8ma ch'it* 
ass passela ? COma t' ass cOnsumala ? Tò temp) andéva ch'it ass passelì ? 
An bett6la, 20 er8tèn; ans le piasse a fè 1‘ vissiés, 1' vegabBnd, 11 pa= 
jansî Sissenbrs 1° pajass6 ! Diss auasa pà 1° bech, desnò it dagh un 18r= 
dén 1 E mentre che tanti bravi fieui ce travajé da n' alba a 1' sutra a 
stent6 = trévè una compagna degno d' divide) i sò risparmi è la ma affeg 
sign; +1 feneon finì) it cherde à' arivetne si fresch a spssòè c8l m$dell 
de brave fie ? ! E le tua man che mach jer a trensia c8la del Bianchin o 
e dla Neira, it 1a cherde degna d' c8ngiunse a c$la man santificà del 
travel © da le virtà,F 1% verebente nen d'* pòsè su cdi laver fresch dal 
préfum dl' infcenssa 2a ua béce; ca manfia fora l'tanf, del fum € de 


brende 9 A vercogna |! ma ti 101ì 14 18 farass nen, it deve nen} it peuli 


nen f018. } 
Scena 69, 


Digita Bca 
Camila e Gibema. 
Oh sest8 tì Giac8, bele s81 ? 
A 1' an lassome mì a guernela. tota Ottavia a l'è andeita a misurò na vesta 


e Ivuisin al tiraze del mmer. 

Ah già ca l'è stometin ( che Dio si la manda béna ) 

Vedend ca deurmia a l'an pensà ben d' gnenca desviela. 

che care eresture) c8ma ca sén piene d' rigqiard. 

E la salute stematin cém' vala ? 

Serpre mei grassie, no a stn le gambe ca veulé nen saveine d' pérteme. 


Fh si a 1*à deò fala secca... 
E a 1'è a' empess sastò chi 1a cOvava c8sta malattia) na e tì tua sesta 


é18 sempre ans'el col n 


Oh ben par mia testa 2 l'è bele guarija.ii stà già un aîtra taburettà en= , ù 


sime.A 1a prù dimlé 1' medich che le testen sì an Italie dhe guariscono an ! 
pressa. : n 
Vedest8] vedest@ coso ca veul dì minci$fnè 1! prossim; a finge dle disgras= 
gie che un a 1a nen 2 La giustissia di Dio a le varsute castighè. 
A se servisse però d' un brass ben sc8municà stavolta la giustissia di DIO. 


Ne penssa di pò sa 1*è nen na bruta cosa ? Nossgnér a la butate al mena | 


grand? € gross... 
ASS e baloss. 


| 
Senssa magagne, © it! amise ad inventetne” a la date di brass per previ 
e +ì it na serve per mistifiiche 1' pubblich 1 Oh dabén ch'it divrie ar$s= é 
sine fina a lappnta d'ij cavei. 

Per sta volta 1 cavei, a sén vnù rèss daboh, 

E peui da già che séma an camin, lassa ch'it 16 dia} i capissé nen eéna 
ch'it fasse a trîvè bela céla vita vagab8nda ch'it ass mnà fina adess, 
Sempre ® c&ntatt8 ‘08n d' individui inferi@r a le bestie per l'abrutti= 
ment ant la qual ass mantené; c8n 1' vissi e$sì abominev8l e ca peul avei 
le c8nseguensse le pì teribij...1' ubriachessa, e tutt per cosa ? Per la 


plagio cpu ug d' sentive per queich minuta a brusò la biea, la 6 


Per 161ì a l'è vera. Mi na cònossì un c'ai diò 1' Avdeaty e cdlli a îà 


gnanca pi dabsogn d' beive per marciò ® Strabausén a le sempre ciéch 


va GUI 


de DE i 


è! natura. 

Eben tì almeno it divrie saveine eppréfàttà mentre ch'it ses. ane$ra eno 

temp. 

Ia' ai prù già una mesa idea sala ? 

Tt sess anedra g18v6, | 

A j'e smijne anc8ra gie a chila Vadena 7 Il'ai ciò 3° ani sola ? 

O bele cose, a 32 eni un om a. d48 cs 1'è ant 1° bén d' meriesse; 
nebén ? A di$ lon ? F sò marì quend ca la spheala ? 

Parl8ma d' tì adess, mè merì e 18 mort. 

Ce ma scusa...mi i cismava mach parel...dunque chila a cred che mi att 
ossia nen impBssibil chi penoso anc8re pretende a Sardo 
A risbilitete ? Me sicura chi 18 cherd$, tenté pì chi s8n ciò c8vume secor= 
se che tua educassi8n primitiva a 1'è nen steita trascurà french d' pianta, 
Probabilment a le d' on Dess € che tua mare a l'è morta, " 
Mia mama ? 1 Mia povre mare 2 l'è morta chi i l' avia 20 ani. Ah sei vivi 
mia mare, i serie nen S 1a mire ch'im treuvé nò, Perchè nì ij vérie tax 
ben sala a mia mems, i vria ne ben d'1' anima} i la fasia magare disperò. 
na ni v8ria ben, € guai se quaicedun a. 1' eveissa tScanla.F adess chi sin 

£ nalavi i nne ricordava propi tuti i miment, perchè a 1*è chila che 

del pot en mandava tante bene aspiresei@n 1 Sua fia e mia nere a l'o $i 
agi angel o8ns6lat8r..sA jera d'ij nément ca sminva che ole die fioue ses 
c8&nf8ndei898 ansenn, si pisreva; 4 pidrevne d' pentiment, a' regret, d' 
stlessi8n mi i 18 ani nen, i piSreva c@ma chi pi8r8 adesa...perchè chi en 
n' aù 
Laj le celmte me ce7 fieul; gasrdal} c8le lagrime at rigenerò. 
rovra mena | A se 081 brigant a l' aveissa nen assasinemla. 
Aggassinatl® 7A 1*el8 staita assesinà tua mare ? 

Aspasinà verement nens & 1'è steit un modiche... 

Un medich ? ! i i 
ca se falisse ant 1' deje un rimedi, certe pillole e a l'à massenta, "a 
Ca se felisso, Un medich ? e ® Là massala ? 
Men subiti para al'e stele un atr 48t8r ca 1'À daje 1* c8ntreveleni; © 


chile. A L'è rablà, rablà e dop un Anzsese 


ma a 1*è mai pi staite € 
A 1'è mort® ? 


PISA 


Morta ! 

( An? giustissia di Dio, c8ne che ant c8st m8ment it emir$ ;) 
Fh se fuose nen ca l'à giò sc@ntela c8n diversi eni d' gelera, c8l bri= 
sant. L'a$tr dì, quand chi l'ei inc8ntro18..... 

TIne8ntral8 ? C8ne ? Ib'l'ass incéntrel8 ? 

sissentra.P a l'è giusta an cause sua che i sén pieme....00s* 1! 218 


Madema ? 
Gnente, dr cadi caso, 1a cOnm8si8n.Tt 1' ass inc8ntrolB...e0 


\y 


Del bibiste, Ansi adess ch'im ricord$,i 1'8ne fine parlà d! chile... 
Tl'eve parlà d' mì ? 
Nò d' chila,; d' tota Ottavia.tià a 1*à sentù quand chè mì i l'ai ciemala 


per nom, e a pretendia a' c8nosla, c8me se d' Ottevie e pédeissa nen es= 


seine mila. i 
( ene c$l ci8cat8n che c8ntinuament a la perseguita... .0h a 1'è chield' 
sicura ) 


ma chila 2 sta mel madama, ce vada e c8ciesse, 


i, nò a 1'è mach un pò d' deb$lessa, tant 1! let a l'è desfait, 
on per 1' lett 2 1'è na minuta a fel8.,,1' unica cosa chi 1' abbio impa= 
rà el Regiment ® 1*è feme la branda..... 


ra beivla ! 


£ feste nen dabsogn chi impareissa. 
Scena 79, 
Ottovia e detti, 
gtit saveisse cOme chi s8n sburdia, 


on per beivl®, 


Ottavia = Mame, mamae 
coss'e18 private ? 


Comila 
bredvia i 19 sa De cl ci8ch chi l'ai dite, c'em ven sempre apress a la 1$n= 
SE a 1'à ac8mpagname fina si s8ta la porta. A 1'*à tirà a fermene 
a 1° dib ca virria mì d' s8ra, 
Comila ai mio Dio! 


8ch, ca 1'è vnuje apress ? Ca vérria fermela ? Ca veul wmì at séra 


Giberne Un ci 
sel8 madama a 1'*è chiel ! 


? Na amo a 1*è chiel, 


Cemila chì chiesi I neddebi a l'è chiel..,, 


Ciberna Mè smis® s* Agia, 
Cemila SÌ. sì a serà. me adess urdineme la stannsa, s'it veuli tiè 


£'369 
1° piasì...Và.cee 


\fiberna I vad, ma sa ven d' s&ra; perchè a l'è chiel, sala madema, i giureria mia 


testa bele serussia; ca 1'è chiel .I vad, ma se ven d' séra, i tiré 1'c01. 
( via nella cemere ) ! 
scene 8°, 


Ottavia © Cemila. 


0îitavia Ma cosa e veull$ di s8ssì, mama. 
Cemila sast8 Ottavia, chi ca 1'è c81 ciécat6n c'ett perseguita ? A l'è 1! a8t8r | 


Moriani. 
Ùttavia Mò papà ? 
Cemita Ssst ! propi chiel. 


tì da la drinta, 1' bS0@ 0 1' 
scfert andéve € 


T 1'oi sevul$ adess da Giberna., Chise® dop esse seur= | 
rimors a 1' an forsse cònsigliaje d' ser= | 


hi sÉmo. 


chene, e a la de 


Ùttavia F adess ? 
che Iuisin a tira un numer bass, e tnie 


Cemila = FP adess e. j"è nen obtr a sperè 
> st$ ritérn f1 2 pat 68_NSFRI per risparnieje almeno 1' d818r d' 


ia CHEN è 0 000080 


f 


sterm 
tr8vesse feccia 2 fac 
scena 9° 

woriani e dette» indi Giberna, poi Luisin. 


Utevia An ! 

Taviani T sn mach mì, 
“emita Ant che manera © 
“iberne chi el8 ce ori® TAR 


W x è DIE è 
mia a 148 DO L v$rrie sp85e18 ) 


G lt hi 
lberna (Sd paressee0 mi È fici 
a ® 


Ùisin ( entrando ) primo ) i È 
DIO 7 gros sie 


cem 

lle = ( On grassie mo 2 Ottavia) Ciav8 ? 

dista MT A ner slenssi8 * a Gian ? Me vivaddio ! Che quaic= | 
chedun am risp6nda» 


Cami mariani 
e 1° d848r 1 e8 i 
3 ! » pare ! Ah e8ma chi ringressiò le sort che un mBment , 


ont che maner? c* em ricev mia fia. 


enta sò pare. 


‘+ ass pre8 
i ? Stavolta it vole le scale | 


Mari8n 


ulain = chè 2 L'ass 
| fà i maledi2» ini 
sè ess iI 


Soffitta, Mobili logori. Letto, 


Giberna 


Camila 


È Giberna 


Camila 
Comila 


Giberna 
Camile 


GCiberna 


Camila 
Giberna 


Comila 


Gi berne 
Camila 
Giberna 


"( seduto al #avo 


da lon, 2 
da già ca 1'à euffrim18 madama i peuss beivl8... Mò, i veui nen beivte, 
guarda un pò là l'on ca purè d' neuv ! ( guarda il marsala che ha nel bie= 


chiere ) È 161ì al 
testa a partì 


Ch! pe 
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QUI CARI O 


sedie.Irme e vino sul tavolo. 
Scena 1°, 
(Giberna solo, ma sul letto trovasi addormentato 
10 con un bicchiere di vino ) Ah ! che bel c8lér |! Guanti 


a l'è cieir c&me n° ambra, a l'è un préfun, ca tenta propi, oh 


‘è lon ca pSdria ancapitete deò a tì, s'it butave nen. 
Ma sssmijl8 vera che i bén cénsel e l' anòr per tota Otta= 
a ‘Pe abbi8 bastà per gaveme mì d'ant le paòta, mentre sò PALE LL 00% 


via 


Scena 2°. 


Cemille con lume. 
di dentro ) ( BOne r8nda ) Ah ! mì povra dona, mì sgssì un dì o 1' o$tr 
Sh spetava.. Mirac8 a 1*è andumisse...,. 


Oh, ben sa deurm ai passae 
Veust6 di ? 
DI mè pareva 

A l'è bsenà c$me ne spunge | fina le scarpe a s$n piene d' acqua, si p8= 
deissa gaveje. 
mei pì, c'898 pia guerda, ca 18 lassa stè, ca 18 desvia nen. 

r stavolta, a ne fà propi ne malattia. 

le bagnatura interna a Cistauvv la bagnatura es=. 


a peul fidesse, dEi piene tante..ee 


Na c'si penss® gnanc2y 


terna, eppeui 2 Sa bin ca S'è e8i cs diè che i cigch s l'en deò 18r 1! 


sò DIO. di 
Em! el& ch'it ass encéra nen ‘bedvo #d vin ? 2h 
A 18 sa bin che mì na beiv8 pa pÌ ? Tota Ottavia a là pròitimi8. 
ch'it 1! abbie rinunsià a 12 betBla, si lic8r, ni neischetei AGE sal 
vin d' tant in tont.... 


benissim, ma Un bicer d' 
beiva nen, fin chi stagh senass) i na beivé nen 


Nò, nò, & 1'è mei chi na 


) 


Oh! gi. 
fino chi na beiv8 nen i stagh senssa, na sù PEE- 


Ma eccò, 4 veri dl, . che 


x8 c$mins6 a beives È peuss pi nen stò senssa. 


59 


erna 


berna 


A lè na c&stanssa deò c$la. 
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Oh 1 sa a 1' aveiss8 avù iuti la tua forssa d' vél8nià e la tua céstansa î 


Invece it 18 vedestè c81 miserabiù lè, an tub l' temp d' sua vita a l'à 


feit nen adtr cne anci8chesse. 


Ti 18 vedde, an che. stat ca l'è rid8t chiel, e anù che siat a là rid$t le 
femia 2 A l'è SIrennal dal vin, e a lè finì cén la branda ! L' vin a là 


mandal8 a le Assisi e la branda a 18 mondrà a l' Ospidal...sta fomia infe= 

lice che na volta a stasia al pian nobil, dop d' esse ménià gradaiament fi= | 
na al quart piany 
andè a siè an si c8p....che vaniagi ca l' an céi cenfet ca sten 


adess a lè. arivà ans le séffiet ie. 


F a menò d' 


anti! alogg bass 2 A seni8 tibi i can ca ba818 ant la céntrà, e suti c8i 


ca spassiggi$ asgra dla sua è 
Dio.! 
It ses propi na cara creatura, me car Giberna.A saria franch stait un dar= | 
3 alegher, c$sì uri a fussa perdusse céme tanti 


esta, Almeno si dséra a néi a j'è pi gnun che 


mage che un caraber c$8 


astri ! 


Ecc 1ì, chila ade 
E it l' ast8 propi cherduje tì 2 le prémesse d' Ottavàa ? It sestò propi 


ss an fà d' elogi ch'im meri 8 nen. 


persuass che quand it fusse emendate, mia fia a l' avria c8&nsentù LT 
A sp$seme ? Am smiava che gnanca chila a deuveissa nen fe tant Latini 1 


La aifissi898.. A «va avanti. 


Fees; ma peui. ° ; è 


Peui ? | i 
Ma peui vedend che mì i 1' avia chiià d' beive fina al punto d' feme vnì 
Ja puvia, e Sh° quand mi parlava d' lon, chila am rispéndia sempre, a j'è 


a lè ancegra nen 8ra....€ pewi tota Oi cavia ai ricevia d' lettere ciali 


EMP 9 

remain ai lesia c&n tanta anima, e i l'ei fina ciapala un dì ca na ba= 

sava una 1 el)i s$n vnune @ ricòrdè d' un eftr basin chi i l'avia sér= 
| 


e enl8re i 1'ai mangià nen mach la feuja, ma fina 


preis un a$.ra volta, 
accorsse che per un an d' seguiè i j'era lassame 


1' erbe i sn duvume 
rla proboscide c 
ffendute, e! sperò ? 2 
2, i s6n pa parei del can d'1' &rtélan che nen p&dend 


mnè tanto ben pe 
Ma ib seras pù $ 
0ffendume ? Mai p 


VLLLO, 


‘Ent 1a fold debsogn d' 


"pi n‘ di \ 


mengè chiel’, a lasse nen mongè j'autri. 


mit 
VI 


E 1' emrj el$ almeno deò san ni 


A si dieissa 1613, 1 
4 sent per tuti. 18r, ne certa cosa chi sai nen' spigheme. 1 


ti 


tré si drinta, 
Lér a 1° an m$strame 1 


o strà dia virtù, a l'an m8streme ed esse biagi. al 


esse om. Ù 
scena 3° 
Ottavia © detti. 


Oh 1 mama; mamo, NS lettera ! 
1618 ‘arivate ? 


7 susa ci ubi ‘al’em'pess chi na ricevi8 pì emme. al 
» fè'bént ciadel ? It tranfie ch'it fass paura } i 
Nd; nò, i veui dissiglela mi. ,..0h VINI i 


I 1‘8i fina la palpi 00010n. ++ 


a - Se È 


i î 
FI6 ch'im pera$ne ? tant fol cSma ca shia, e 1*' avia cl 
| 


18 pa 
sù; adi bine dona GA DENA 


Li 
a' ant 1' dre la certa ) 
on 1 a’ anléra ! ( cri ferì no8r®. o 
Im perd6ne ? ‘4 cnila ca lese sua lettera, e mì 1 Giac8 fà © 
) in ; ; : d9 
rende il 102 i I 
à. È 
cinir ! L suit x Ò +8rn2 pre d 
A 46rna4 * Pe bi; 
4, 

Set piane ® térno DIP" a 0ttavins posso perteciperti una lieta no= dI 


n 2 
Sent, 3" pinalmente mi pngedo illimitato, portando meco due bei galloni. i 
vioste.Domeni parto va i sembro vm secolo che non ti ho dato Uitesss sil 4 
È | Cai "7 gi ecome F da dates 


ca vada avanti. di ne” udizio.I1 gag ve è sepolto per sempre si 
ual sid ora di forti. +..." : “M 
i mio cuore * seg | Di 
ne po / i 
I 41 prego di comunicarlo a Giberna che la tao 

enti; I i Lea PI 

ta vita mil se0î è molti insegnam s e nella stessa guisa. al 
tb all* ‘fatiche, cadi 1° anîno a sopportare Le gi 

to) 
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ed a sfidarne 1 pericoli.iia di ciò fra breve e a viva voce) | 


avversità 
perchè domeni a sere conto .di abbracciarvi tutti.Il.+uo Luigi." Oh ! caro | 
0 i Menna [i 


CALO 200. trita 
718 c8ntenta adess ? Pai | 
SÌ tenta vanto | | cr 
Ma quend chi. t' 888 ricevula c8sta lettera ?. | | | 
A 14 avia 81 such d' na pèrtiera, e invece d' pBrtela av s$ra, peri asti 
se sentù efnche +8n ca 1a dime * T 1* avia deila un m$ment fà a sò pare i 


ma a pòdie gnanes pértesse chiel. E 18 vera ? 


Pur trop. A 1*à scc@mpagnal8 a. cè ne guerdie municipal. 
E peul, quand ch'im el$ntanava la sèggiungiù s Per anci8chesse i dii Di 


treuvò i dnò, ma per peghè 1° Fibbe eos 
Neh., c'am scus$j si f408 nè bech, ma quand ce la dit d' arrivò s8r Iuisi 


A dis per domani. 
‘Ma c81 per domani, 
Già, propi ptasseira 

ra anléra-@ bsogna andej® 


c8n el temp co fè ! n 
A fioca pa Pie ® 1tò già tut bele seren, Lasme andò momo ! 


Ma at gir18 9 c8sì 18nten, ® st'8raj tuta sfla ? 
Giberna em COMPAENO è è è è 

(0h.1 ; 10 vedia a c61è ni | ) "AN 
A che fra ca Fiv? 1° ulvim trend ? Li 


ant le II 8re, i cherd8 ! 
bin; nel ! Giberna c* em acc8mpagna ? 


ferie na Ligar2e +0. a 


adev esse encheui, ca guarda un pò la data dle settori 


n , 


anc8ntra. 


per 1ì, 
A và giusta 
Na yerament i 
gia ci capa Fiat Di Ri 
Ma nd ottavia nd. : Ug 
sù, guardò Giberna, s'im 80 si 
ass ® mì cfsta binas 


&mpazne) mì iv veni peui tanta bin. | 
se 4* secînda man; c8st amîr d' risc8ntr 1 ) 4 
pravas brava. 0h che goi., Sù Ciberna, 0h | pria 
resta 1212 a' dete i dnè dia smana; scusa menmina sa $ sîr 

ae 1a pBrtiere, disie che amen ij* andîma a sedia 


DET 
1' fitt, 
sì, brave peghei110, 


march ! And$ma a riceve i superi8r. 
A l'an propì avù rasfn d' bubeme nom Giac8 ! a le mach mì e' em o, I 
» "i 


Adess i 1a c8mpegnd a 12 stassi0n, 1' a$tr a rive, ass l' embrassa) ass | 
n de 
da basa, € nì i stagh a guardeJes e peui ass la pia sot brasetta e mì en. i 


‘dan da p@rtè le male» 
Anima sù, cia mem? + ( vieno ) 
scena ‘4° 
amila € vorioni. 


Rea Cermasza và ! Sù; sù Ciberna per fianco destro } 


le miti + AIR 
sia, 1 ( Dev) A 19 pusoa 1 I Dot vist ch'it cén= | 
tave d' dnò ? s va 


A s$n c8i del fitte 
a ancora» 


PÌ gnun. 
Demje ? 
As? Ù 
si, a mi» È i 
Per cose feno 7 er feno» ee 0** | 
Per fene 102 chi. V socnete: 
ci ; 

Per andò +èrna ed È. gi 14 s&nne pi nen 1' padr8n ? 

ba sa s senti nen da L' arbitriò, a elena nen. 


Per fene 100 ° 
9 La Pae 
Padrîa d' 005% nl &nestd» 


c$n 1a forsss, DE ee 
gqutre ? per tua £8mna, è pae dai dà I 


travei, seavat e. jar sit 41 por ndi 
RA) Ù nem 
RI it 1'a98 1opideje.1 1°' avi8 un toch d' pan el ‘ 


| e 
r19P , 9602 i j'er8 pover © tì it 1'ess fame diventò 


ce$n 1° sravai. » POUR 
| 4 apt 
Ò 


I 11 aviò d' pa 
4 46 LET e 192899 ni gironi tà a 1° el8 2a tua c'ass manifesta neh 
miserabile 


per da strut. 


Pa 


Mariani 


Sent, o0ma © 


E ILE dARI TO) TIT OA at 
4 ‘ è td . Ri na 

de RR dt dis De 

| 


Ah ! piantme gmne nenie, che mì le tue prediche em! a stssris. 
El +ò ciniemò em ripugna) 1' tò avvilimont em fà schifi ! 

Ah ! mì it fass schifi 1 Ca scusa la sgmurasge), c'ass tira pd ià che. È 
mì i 1a sporcd «oh : insènme gg grane "dla mèsca, dame de dnè e mì dt 


gavò 1*incomndd. 


De dnè, i n'ai gnun, i i SSA 
I l'si vedute nì a stermeje+ "TC di 
Ebben sì, i n'ai e i veul, nen gi 4 DA s&nne sò li A s$nne 11 trat a' di 


ij #ò suse? 
A lè lì e$l fentss rimprover 9 Perchè chi sòn desgrassià, chi treuvò 


nen a E impiegheme em 18° comp$ sempre an sla facia, Ma si 18 seit di 


218 sei ch'im feve mach la 
Ma andrà nen ampess che c6la s8adisfassidn i 1* 


Fèmne senssa cheur. 
verl® pSnt d' Doiray a I'è giusta sì d' avsinz e un di o l'agte iv la sli 
rai 1' rimors d' penssè chi s8n mort an causa vostra.Vergogna; un a 
parei d' mì. “on 1 si 4 1' aveissa un rivolver, i seria nie fia GR 1 


servele 50 volte (_tossisee ) sh ! it riepînée nen neh | At piasria é 
bust cuwbt, v'om dast8 sti Li 


limosna e chi leve mai tass d' vedme morte 


pi 
t 


im LeÈB8Rs 0000» 


Nd 
Anl8ra im mie piò dee mì cas att 


Nò. 
SSL Aaa fa sn dbede | dard fi di ee Lei ara l' cdrase d' etmpì f 


costa ultime vigliaccheria. 
lentato ) Dame mè cspel,. ..Dane mè capel, chi veui seurte 1 
uli andò. 


E and8va ch'it ve Nt 
T veni andè £ piè a' ari, i veni andò a L più quaicos per scaSdene vos Ì 
stomi. “1 
A fi0C8y 
minacci8s ©" 
Cma ib 809 


a l'è get) e l'è mesaneuit è nbmenti” ua So SIAE P°. ù 
it seurte. alt: 
siventà tenra ant un mémeni, 
pober si guido» sent 4 1°ai AVù tort) 1 18 c0nfess8, ma và nen via; wi 
stà sì c8n +60 fOmna, ® a mément si sarà sì t6a fia, it ferîna pi crm 
rimproverti 1° 18 giurt, ne 508tme, vato oBgià brav, | | 

tt 16 sas ben ohi peuss pi nen deurme ( tosse ) BL 
h'it 46990, 16 pédrie vnine melavi) MESTIERE EEE vet 


ris6rse e ca seria imp8ssibil curete. 


Ebben im mandreve all*' Ospidal, e s-ciaî. 
Nòdj Guido; parla nen parei 1702 £8mna e +62 fia a ciem$ gnente a' mei. 


a 


a 'podeite emòèj caresete, ubbedì s‘it veule. 


Ebben, anléra, ubbedisme e e dee. 00 Vit, © è 


Cosa ? 
Mè capel} mò bast0n, e e$i anè che it sterme, Mati 


O 1813 mai. | I 
mei, mai ? vede i1 cappello sud una sedia, lo prende e fè per sei I 


pi, ib surtirass nen per stasseira, e sa fà dabsogn ij sén sti mì per A 
7 gg sai 


impedit18 (gli sberra la porte) 


Na sfida ? Ah! disgrassià ! 
ge ib ancale ! 


Passa su mè corp, 
Fn già chi passò 


morso; la chisma)t 
( vie delle, comune _). } ‘0 
i Scena 59, i ) " 


Gibernay ottavi» Tuisin e detta. ( Iuicin da soldato Mer 
{ î sîna si notano (de vedo DeEeZR, Sh ! Mademo ! ( rielzandolo ). 


comile 2 C8ma ? cnì ? ot, 
ce do 41 bastone di Morisni che aveva lasciato ) Ca guarda sì i 
1'à pesténala ! pi 

n 


hi 18 finissa ? Secrre via) ii 
di 


lotta, 18 LS 
Cemila ! Comiia | ! sese diorta forase ANI agorà 


Và salvie ! 
( avendo sete ) Prima pi8 1‘ aperitiv ! 1 


Pegonini Mi, Al possa pi nen un con de sì staseira. 


\ Paganini 
Mariani 


\Pegonini solo. 
T l'aveissa quaich | 


sold d' andè a deurme en 18canda, e peui 1a fem am lasseisa deurme.Ai fus: 
sa almeng ance8ra quaich betéla d 
Scena 29, 
Mariani @ debbo. i ; 
E adess andîva chi sén ? Ber che freid, neuit birbuna Gnenea la branda a 


1tà nen butame d' cal8r,e a 1'à nen deme d' e8rage. Vil...it j* eri nai 


un saut e tuti 2 finin..., miseri®) ràmorsy 
La Cesa, la Cesa, prega medich, galiot presa. 


Tua fémna Ah 1h! sh! Cona volta e vede Paganini Joh ca dè 22? 


Quaicos per sua bine gressia ! i 

Mie b8na grassia 1%à gnanca pì un sold; i 1'sì beivà fina 1° crisi 

centesim nia grassia» ® adess a lè sei, 2 10à freid giurad0i8 (_I canini) 
ins 1% Lass paure neh 72 A l'è ch'im fass peura a mì ARA 

tè vate a più 1* bibi. 


si spaventa. a ) 
fermie +è 01992 4 181 ene@ra dBi sold; è 


uverta.Ah mirac8 a j'è d' gent |, 


‘un a8tr post chi abvria beive. 
Scena 39, 

pibi e detti. i 
Ciel a 10 agiuta (via) dc 

bisa; oh la Veja; sà Veja deme à? tende 4 


£ paghel® ? 
ager s! Fa 
paghela, + p9ehe) iù cni feves 4 beivi e peuii feve la bela! Fora i | 


giò © 


i POR 
19 


je a Pagenini]] 1 fase 15 limocnao babbed Lo 


- 45 
Iuisin e detti. 
( Basta , a j'è pi gmn sì, a l'è mei chi vada an centrè) (si allo hu 
(Gnanca bele sì a j'è nen )(A 1'è un pò mei chi t8rna a cà a povigin i 
c@le povre £8mne Chissà andive ca l'è andait a fichesse ft c$l nisera= 


Dil 1) 
( stendendo le meno ) Quaicosa) per s8a b8ns grassia. 
( © peui anche i 18 trfîveissa; massel8, a s8n cose ec" as dig 1 
( come sopra ) I s8n un pover ovriè. 
mè seccant ! (gi dè mo nonete ) 
andéva sest8} Veja, abdiò de beive ! ( via } 


Vin sold ! Sè Vej®, 
Scen® 50, 


Lo ar 
Pn SISI x n di 
= =_ 5. a 
ee 6° 


Giberne © dettò + 


(per partire ) 0h Giberne ! 


oh. sr Iuisin ! 

rbin ciberna > 009 veul19 sì 681 aria) c81 inquietudine ? 
Gnente; gnente I | 

A sarij18 capivale quaich oftr disgrassia 4° i 

astan penissim lle Madame ® sa rinvenusse da 58 sm pig i "i 

an furia ® ‘9$n sburdisse ia ulbea dla dn 3 N: A 

{ i 


No, nò, se 
dend a parte cniéle © sr8val8 ? 
a846r Mariani ® pra per 
mi nd. - 
ir 

Meno male 1 7° 

vata e ce girbe o pet + savia pà andîva trîvel8, le betéle a 
41 dec 25018 14 Cel d'nen aveil8 ancEntrà, e adess | oa 
s8n tute 92*" 000 sa otel per ' mò riposs e per eèl a' 288 jul 
nia a fusss P si ubsins a sel nen che c&le f@nmne a sarié 


sel ge 0818 birba a vala na sélo losrita dla. 
pigret gd 0 ortevia, con giuta a serchel8.Da già ca POI 
pinf tota Ottavia ai vèrrà peui ancre pi PER i 


fait tronto °° 

RT ae " sedi # pa puedo 1' mò BPOSE +Cîm e chi fassa mì a ERRE 

pen cibernai * ché 1° ai pi nen vedulò, e anlira i l'ai ve= | 
‘è 

noss18 2 83 

da16 069ì pooh» I Di ; 


va a 18 pia, ® 18 c$npaena4 


Ce fassa dna cose ca ferma tuti 1 ci8ch ca treuva, 
ii ‘ : È 
ONS5SÌ 1.00. 


Fppoi ca spetey 

landrana griso, la barba a 1a Cialdini..,. 

La berba a la Cieldini ? Ma mì n ménent fà; prime d' inc8ntreve vii, 
Li 


l'ei fait 1a limosna a un povr* om cn cdi connotati. 


i darai quaich connotati: a l'à un capel largh, ne pa: 
D) 1, 


Passibil ? ; 
E em asmiave anche ci$ch, i 

Ca 1! aveissa faje 1a limosna a=l 48t8r Mariani ? e diva ca l'è andott?. 
Ma i 1'ai gnanca feit atensi8n, per giù da 1à, i cherd8, 

Ben enléra mì i cian$ da sì} chiel ce ciapa da là, e 1' prim ca 18 trew= 
e a 18 porta mageri sa fà dabsogni su eBsta 


piassa» TELA 

i vd bin, | wi 

T s$na inteissz 1° 

sì, bane r8nda. (via a destra 

Arvedse ( Dio, & veuja chi sia mì 1' prim a trdvel0 } dd A dani 
Scena 69, 


Bianchin e Tajanos, ( questo ubbriaco ) 
3 Aenztante 1 Amerti, amarti, ed essere delta» 


prim ca riva a speta, | 


sorretio da Tajanas 
mor tuo 1' oggetto - 
sta chety ganass6n, 


s&stend pa pì mì. 
fa che s-ghiandun mesi 


sì, ma Un mîment fùs 4% 1' 98 
stienin che serigrafia + leo 


Fioto. n° fi 


a sn di bot sEnà, sta sù, s'it t8rne A s-qhid! su 
Li 


sempre an gomba n$i. 
ass prù stempal® l'ritmatt an sla fioca socie 
è Pl 


00° 


se1oto grafite - 
eust8 andò.» 


ie fin che t' veule andand a ch.A 38 ci Lo0I 
E che, È bputè an satabu i EL "i 
guardi® si gatabuja, c8me ca l'an faje a la Nei= 


e s'am pecc8 10 
neh la Neira.? b 


Bianchin 


(1A, a 1t2 andeitò 


mr ©: 


T veni andò a tr$vd...e- 
L' avvfeat ? i 
ciustePovra lettaraturalA' l'è andaita a meuire sll' doni asti i ge 
presentame jer, ma al'en pà lasseme intrè. i 
Perchè dicevano ch'io ero imbriaco e mì 1 l'ai risp6nuje : ma se l' ri= 
1'è sempre statt 1' imperat@r d'ij bibi, ma quell'asino ine: 
forza del mio raziocinio, ea lè sarame sven i 


coverato 
portinajo ® la pà capì le 
an sla. facia» 

E GImany 1% bérne ? | 
Bf 1 veni fè astinenza sull* altare dell' omicizia, 


TI venè nagsara ded mì a sente e8mpagnio. - 
Bravo) così am ciapa nen la malinconia, pover ev8catî và (cante }i 


".Morir si bello e PUPO» y 
» Scena 7%% 
Giberna, Mariani e detti, 


c'as fassa e8ras® abbr 4 


(C8rage,s i ns pi nen d' cBrege. 
a peissa cOme un mecisfers cîme ch'i 1l'si da sea 


n; 
Ù AL 


rabastelò 2 cà mì 881.) È 
cele a 1è na pi8mba ca 21À chiellì. 

autre che mi ! ; 
AS. c8n8s5u18 os11ì pi grandi a lè Giberna. < 
Lanterna ! 

( E s8r tuisin as 


bravi fieut £è 1° piasì d' 
ria mì 1 n'ai già un sì da SOstene, me car Giberna, 


chi ch'it 59 <ì ch'i 589 mè nom ? 


1-s$n Tajanas» 


ved nen, 0 2a giù s'im sbazli8 nen a j'è d' gentile 
deme ns man a séstene chiel sii ‘ 


che ed8I1ì ch'i ass ansena & l'è 1' Bianchin, 
f 


ca 1A deò chiel séa sunnia. . 
sti 


an adritura. 
si fene 1' piasì, anciod18 per 1ì un mément, moch ch 


Bienchin DBlitto cremenss ! 


Pejanass 
Giberna 
Imisin 


Giberna 
Ciberna 


Ko ‘AIB OI 

Cesa. 

La Cesa) sempre la Cesa 

Sta 1ì na minuta, i 4808 aubit. 

Tà prest, fè 1' piasì. 

IT s8n sì} o chi mik chi vedd$ Biemezic: 

Bi.s.bi,,. sBismarky 105316 vedde ! N] 

. Scena 89, | | 

Luisin . @ detti. di 

eben, 1° eve teîvalò ? chi _R 


Gibernay 
Ca 18 guarda sì, ® vedl$ ant che stat ? 
Mio Dio | | 
ch'em giuta deò chiel ® a pfrselt ans le scalin dla Ciesa. (_10 nente so) 
Lasseme stè ! 
"drenda ant' un fià, a l'è den | 


C'ass figura, Sè campasse giù un liter d' 


v&rrei meuire per LOr8S2 è 
Meuire) mì i l'ai paura d' 
Na s8ssì a l'è delirio tremenSe 

° dl 


meuire è ni | 


sta ciut8 tì. 
A 88r Iuisin e di che fors® o 1% le sua limosna ca la pagà la brenda, | i 


oh ! ira di Dio e@ma ch*i4 ses logica e giusta ant la punissi®n i 
c8lpevdi ! E adess c$na fè a mnel$ e ca ant cdl stat | i 
Mai pls cs povre fémne 8 muijrò d' 461.8r + * 
x anlbra ? 


n 
I Mi 
ut, 


nì i vad a vedde si treuv8 la formacia duverta 


un calmebt | s' avviay incontre Ottavia 3 
/ 


0 tota ottavia ! 


Giberna, eben + 
1' era tentò inquieta e mì 


deje na sdadisfassi8n. 


e per 
ca ifirna de sua miri 


a l'è n° 4mprudensS9, 


Ma e st! Bre na fia 


ch ti 
Ma cosa ca fà tuta c8la gent tacà a la Cesa % 
Niente} ai dan 1' bianch a la faciada. 
A st' Bra a l'è pà pBssibil. 
S8£8cheme nen ; 
v D'cì el$ cSla via a me samia d' ron P 
“Tama Nò) nò, a j'e smia mach, ca vada a cà, a l'è mei. 
Mani comilaz Ottavia | 
"vie A 1'à ciameme per nom. 
i derma Nè} nò ch'ass persuada. 
A Lassene andò, a l'è mè pare. (s'avvia ) 


Che Dio ai 1a manda béna. 


j E O papà ! i 

ein Ottavia, sagrinte nen perei, a sarà gente. (a Giberna ) Cosa i l'eve || 
«mai fait, | 

berna Man ceso 

Iitavia Papà 1 

Nviani = Ottavia, Camila, perdfneme (muore ) 

via Dio, Imisin, a saral8 mort ? 
liberna 1L* cheur a batt snegra, sperdma + 
ajanas = Iè» lè, ch'ass sagrina pi nen. 


Nenchin N$jaftri pei greme, 1 sfma parei. a' ij babi} 1 s-ci8pOme mai ! | 

lberna Ah vilan ! An gen$j8n d' nanss a 1l' inmensità d' e81 a8tér al* inn$cens E 
ga e se i seve nen rispetò la sventura, preghè almeno Dio che cBsta a 5 
gerva d' sempi. 


FINE DEL DRAMMA, 


